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Abstrakt

ey

Prace se zabyva problematikou korejskych mensin Zijicich v Japonsku. Je rozdélend podle
casovych obdobi na piedvalecna 30. léta, kdy v Japonsku nastupoval nacionalismus, a na
povalecna 1éta, ktera se nesla ve znameni mnohych zmén ve vnimani cizineckych mensin, dale
70.-80. 1éta, kdy v platnost postupné vstupovaly mezindrodni smlouvy osetiujici lidské prava,

anakonec se vénuje i sou¢asnému déni v Japonsku s ptihlédnutim na japonsko-korejské vztahy.
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Abstract

The thesis deals with the issue of Korean minorities living in Japan. It is divided according to
time periods into the pre-war 1930‘s, when nationalism was rising in Japan, into the post-war
years, which represented many changes in the perception of foreign minorities, the 70°s-80°s,
when internationally recognized human rights treaties gradually came into force, and finally it

focuses on current events in Japan, taking into account Japanese-Korean relations.
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Transkrip¢ni poznamka

V praci pouzivam piivodni japonsky a korejsky slovosled jmen — prvni je tedy pfijmeni
nasledované kiestnim jménem. Vyjimku tvoii autofi publikaci, ze kterych jsem cCerpala —
ponechala jsem zdpadni zpiisob zépisu jmen, tedy jméno a pak pfijmeni. V praci je pouzivana
pro prepis Ceska transkripce, pouze u slov mezinarodné zndmych jako je naptiklad firma Hitachi

jsem ponechala anglickou verzi nazvu.

Vsechny pteklady pouzité v praci jak z japonstiny, tak z anglictiny jsou mé vlastni pteklady.
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Uvod
Tématika korejskych mensSin Zijicich v Japonsku se postupné stava ¢im dal castéjSim tématem
spoleCenskych diskusi. Prvni obyvatelé korejského poloostrova se do Japonska dostavali jiz

v obdobi Tokugawa (JL77IRF{L, 1603-1867), n&ktefi se ale diky obchodnim a nabozenskym

stykiim obou zemi do Japonska dostali jiz mnohem dfive.

cey

Korejskd mensina zijici v Japonsku je ovSem fenomén, ktery se nejsiln€ji zacal projevovat
v minulém stoleti. Po roce 1900, s otevienim zemé& v obdobi Meidzi (BI{RRFL, 1868-1912),
postupné Japonsko zacalo jevit snahu rozsifit svij vliv v okolnich zemich, pfedevsim pak v
sousednim korejském toho &asu cisafstvi Coson. Diky vyhrané Rusko-japonské valce v roce
1905 se nakonec Japonsku podatilo nad korejskym poloostrovem ziskat nadvladu. V této dobé
tak zacaly proudit na japonské ostrovy prvni viny korejskych obyvatel. Japonsko nabizelo
pfedev§im chud$im obyvatelim lepsi pracovni pfilezitosti. Jistd mala cast obyvatel, ktefi

v Japonsku v soucasnosti Ziji a pochdzi ptivodné z korejského poloostrova, mohou byt potomky

téchto Korejct, coz je Casto opomijeny fakt.

Podstatnéjsi ¢ast korejskych obyvatel, ktefi dnes v Japonsku Ziji, ale bezpochyby do Japonska
piisla v predvalecnych, ptipadné bezprostfedné povalecnych letech. S rostouci nacionalizaci a
postupnymi piipravami na valku v Pacifiku se postupné ve 30. letech 20. stoleti zvedala
poptavka po manudlnich pracovnicich. Korejci byli pfirozené jedni z téch, ktefi byli k této praci
vyuzivani a ¢ast z nich byla také, jakoZto obyvatelé tehdejSiho japonského impéria, nucena

narukovat do japonské armady pod japonskou vlajkou.

Pokud se tedy mluvi o problematice korejskych obyvatel v Japonsku, vétSinou se jedna o ty,
ktefi po vélce z riznych divodi v Japonsku zlstali a zpét na korejsky poloostrov se oni, ani

jejich rodiny, jiz nikdy nevratili.

Tato prace se bude nejprve kratce zabyvat predvalecnou situaci ve 30. letech minulého stoleti,
kdy Japonsko kvuli postupné nacionalizaci spolecnosti zacalo zavadét opatfeni, kterd meéla
sjednotit japonsky narod. V prvni kapitole se tedy pokusim ve stru¢nosti vysvétlit, jaké zmény
se v této dob¢ v japonské spolecnosti udaly, a jaké mély tyto zmény disledky pro korejskou

mensinu.



Druha kapitola se bude vénovat obdobi povaleénému, tedy rokiim bezprostfedné nasledujicim
po skonceni valky v Pacifiku v roce 1945. Pozornost vénuji dvéma korejskym organizacim —
severokorejské Soren a jihokorejské Mindan, které se znacné podilely na tvarovani tehdejsi
korejské spolecnosti v Japonsku a zaroven i1 castecné formovaly vztahy mezi Japonskem a
Severni a Jizni Koreou, jez v 50. letech minulého stoleti vznikly rozd¢lenim korejského
poloostrova. V dalsi podkapitole analyzuji opatfeni, ktera zavedla americkd okupacni sprava
behem let 1945-1952, a nasledné pak kroky japonské vlady v oblasti kontroly imigrace, a jaky

dopad mély tyto zmény na korejskou populaci zijici v této dobé v Japonsku.

Ve treti kapitole se vénuji pfedevsim zahrani¢né-politickym smlouvam, diky kterym Korejci
zijici v Japonsku ziskali mnoho novych vysadnich prav. Tyto smlouvy byly podepsany jak na
zaklad¢ nove vzniklych bilaterdlnich vztahi mezi Japonskem a Jizni Koreou, tak i na zakladé
vyvoje mezinarodniho déni. V této ¢asti budu rozebirat predevsim diivody pro¢ a zptsoby jak

tyto smlouvy vznikly.

V posledni kapitole popiSu aktudlni problematiku diskriminace korejské menSiny v sou¢asném

Japonsku. Jako priklady této diskriminace uvedu fenomén hate speech a protikorejské protesty,

vvvvvv

V zavéru pak rozeberu aktudlni situaci korejskych mensin, a to pfedevsim s ohledem na Sirsi
kontext postupného otevirdni se japonské spolecnosti, a to s ohledem na dvé hlavni roviny —

politicko-pravni a kulturni.

Tato prace vychéazi z predpokladu, Ze ackoli Japonsko postupné vlivem spolecenského i
mezinarodné-pravniho vyvoje do svého pravniho tadu piijalo nékolik zdsadnich mezinarodnich
dokumentii vylucujicich vSechny formy diskriminace, v japonské spolecnosti nadale lze
sledovat vliv predsudkt a sklony k diskriminaci vii¢i korejskym diasporam. Prace se také snazi
dotknout tématiky asimilace korejské menSiny do vétSinové japonské spolec¢nosti a toho, do

jaké miry se to dafi, pokud vibec.

Pokud jde o metodiku préce, prvni ¢ast se zamétuje zejména na popis historického vyvoje
fungovani korejskych menSin v japonské spoleCnosti. Proto jsou jednotlivé kapitoly a
podkapitoly fazeny chronologicky v rdmci diachronniho pfistupu k jednotlivym dé&jinnym

udélostem, které jsou pro danou tématiku relevantni.



V posledni ¢asti prace vyuzivam také statistickd data Ministerstva spravedlnosti a Ministerstva
zahrani¢i. Pomoci deskriptivni analyzy se data pokousim vylozit z hlediska dopadu

demografického, ptipadné sociologického.
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1. Asimilaéni politika ve 30. letech

Problematika korejské mensiny zacala byt ve velkém znatelnd az v obdobi druhé svétové valky,
predevsim pak v povéale¢ném obdobi, skupiny korejskych obyvatel nicméné diky vzajemnym
vztahlim mezi obéma zemémi do Japonska ptichazely davno pied vypuknutim valky v Pacifiku.
Korejskych obyvatel, ktetfi do Japonska piichazeli (a ztstavali zde) v prib¢hu historie ale
nebylo az do 20. stoleti mnoho, jejich podty se zadaly znatelng& zvedat aZ po anexi Koreje! — v
roce 1916 bylo v Japonsku ptes 5 000 Korejcii, o rok pozdéji jiz Cislo piekrocilo 14 000,
s rokem 1920 ¢&islo vystoupalo na 120 000 a na zacatku 30. let jich v Japonsku bylo témét 300
000 (Min 1992: 10).

Spolu s ptichodem vétsiho mnozstvi cizinct bylo logicky nezbytné védét, jak k nim pristupovat.
Spadali sice nove€ pod japonské cisafstvi, pieci jen ale piivodné nepochazeli ze stejné zemé.
Aby se mohli hladce zatadit do japonské spolecnosti, bylo nutné je patiicné ,,pojaponstit™. Ve
30. letech tak naptiklad vesel v platnost novy Vynos o vzdé¢lani, ktery postupem casu zcela
zakdzal vyuku korejstiny na korejskych skolach; v dob¢ tésné pied zacatkem druhé svétové

valky pak bylo v podstaté zakazano na vetejnosti korejsky mluvit uplné (Janos 2007: 136).

S rostouci nacionalizaci pfed vypuknutim druhé svétové valky se ve stejné dob& zacala
prosazovat vii¢i ob¢antim kolonizovanych uzemi asimila¢ni politika (déka seikaku [FI{LIEUR,
nékdy byla tato nucena asimilace oznacovana také jako kéminka seikaku - FAVBUR neboli
doslova ,,imperialisticka politika®“, ktera méla z kolonidlnich cizincii vytvofit ,,cisarsky lid*,
tedy komin £ IX), jez mimo jiz zmin&ny zdkaz pouZivani korejstiny, piikazovala povinnost byt
verny cisafi a naptiklad 1 povinnou navstévu japonskych svatyn, coz bylo ptirozené neslucitelné
s kestanstvim, ke kterému se hlasila vétSina Korejct (Ryang 2000: 19, 142; Janos 2007: 136).

Béhem valky pak méli vSichni Korejci povinnost narukovat do japonské armady.

Jednou z dalSich vyznamnych zmén tésné pred vypuknutim vélky bylo od roku 1937 zavadéni

sytému sosi kaimei (B]EXi44). Tento systém pro cizince v praxi znamenal, Ze byli nuceni

! Po bitvé v CuSimském zalivu, kterou vyhralo Japonsko, byla v roce 1905 mezi obéma stranami — tedy
Japonskem a Ruskem — podepséana Portsmouthska mirova smlouva. Jednim z bodt této smlouvy bylo pro
Japonsko ziskani naroku na uznani zvlastnich prav v Koreji. Zaminkou pro vysadni prava méla byt pomoc Koreji
s modernizaci. Korejska vlada tak 17. listopadu 1905 byla donucena podepsat dohodu o zfizeni protektoratu,
jejimz prvnim generalnim guvernérem (kankoku tékan W#E#:) se naslednd stal japonsky politik a premiér
Hirobumi It6 (JFf&1# 30). 1t6 byl sice jednim z korejskych nacionalistii bojujicich za nezavislost Koreje v ijnu
roku 1909 zastielen, nepokoje ale byly potlaceny a 22. srpna 1910 byla Korea nakonec oficiadlné anektovana a
stala se tak japonskou kolonii pod vojenskou spravou (Jano§ 2007: 132-133; Reischauer 2000: 188).
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piijmout japonska jména a mohli tak byt pfipsani do japonského rodinné matriky koseki (J7 &),
ktera se vyvinula do soucasné podoby po restauraci Meidzi v roce 1872. Japonska praktika, kdy
je Zena po svatbé z matricniho zaznamu své rodiny vymazana, ztraci své puvodni pfijmeni a
nasledn¢ je zapsana do matriky rodiny svého manzela, byla ale pro Korejce nepriichozi (Ryang
2000: 3, 19-20; Ryang 2009: 6). Rodinné matriky sice existovaly i v Koreji, zeny si ale i po
snatku své piijmeni nechavaly a v registru tak mohlo byt pfijmeni n¢kolik. Tento zvyk se
praktikoval od 14. stoleti a fungoval pfedevSim pro zachovani rodokmenu klani. Bylo
nepfijatelné, aby se Zeny ptivdaly do stejného klanu, ze kterého pochazely, registratni matriky
tak slouzily také jako diikaz exogamie. Pro japonskou vladu ale japonské jméno predstavovalo
ptislusnost k japonskému cisafstvi a veérnost cisafi samému, toto nafizeni tak vnimala jako

nezbytnost — ne vSak jako zdkonem vynutitelnou povinnost (Janos 2007: 136).
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2. Povalecné zmény v 50. a 60. letech

Kvili zminénému registraénimu systému sosi kaimei byli 1 korejsti obyvatelé od roku 1943
béhem druhé svétové valky nuceni narukovat do armady pod hlavi¢kou japonské armady.
Béhem let 1939-1940 se pocet Korejcti zijicich a pracujicich v Japonsku zvedl o vice nez jeden
milion. Z tohoto celkového poctu bylo zhruba 800 000 valecnych zajatc, ktefi byli po ptichodu
do Japonska velmi Casto pfinuceni pracovat v dolech, coz byla pro Japonce pfili$ nediistojné a
nebezpecna prace (Lee 1979: 16). Pocet Korejct tvotil béhem valky az 30% vsech pracovniki
v japonskych dolech. Jejich Zivotni podminky byly mizerné, plat nizky a ¢asto byli nuceni zit

ve slumech v okoli svého pracovisté. V roce 1945 bylo jiz v Japonsku témét 2 miliony Korejct.

V roce 1945, kdyz Japonsko prohrdlo druhou svétovou valku, veskeré naroky, které si zemé
¢inila na korejsky poloostrov, pozbyly platnosti. Korea oficidlné ptestala byt soucésti
japonského cisafstvi a korejsti obyvatelé, jak na korejském poloostrové, tak 1 v Japonsku,
prestali byt povazovani za japonské obcany (Janos 2007: 145). Toto pravidlo se tykalo vsech,
jejichz rodinné matriky se nenachézely v Japonsku (Ryang 2000: 4, 23). Korejs$ti muzi ztratili
v Japonsku pravo volit a kandidovat ve volbach. Od roku 1947 pak byli vSichni Korejci, stejné
jako vSichni bez japonského obcanstvi, nuceni se v Japonsku registrovat jako cizinci, pfestoze
nektefi z nich v Japonsku pobyvali jiz pfed druhou svétovou valkou. Od roku 1950 zacalo byt
obcanstvi podle zdkona udélovano podle obcanstvi otce — pouze ti, kdo prokazali japonsky
ptivod v otcovské linii, méli narok na ziskani japonského obcanstvi. Korejci tim padem ztratili
kromé& volebniho prava také narok na vSechny vyhody, které vyplyvaly z japonského statniho
obcanstvi — naptiklad zdravotni pojisténi, narok na starobni diichod a finan¢ni nahrady za
sluzbu v armadé nebo 1 pravo svobodné cestovat. Statni ifednici korejského ptivodu byli nuceni

se plné€ naturalizovat, jinak jim hrozila ztrata zaméstnani.

Bezprostiedné po valce si korejsky poloostrov rozdé€lily dveé vitézné mocnosti — USA a
Sovétsky svaz. V roce 1948 se pak poloostrov rozdé€lil podle 38. rovnobézky a vznikly Korejska
republika a Korejské lidové demokraticka republika. Po vzniku Sanfranciské smlouvy? v roce
1952, ktera Korejce zbavila japonského obcCanstvi, ale nebyla ani jedna ze zemi uznana
Japonskem jako stat, korejSti ob¢ané tak neméli vlastni vladu, ktera by je zastupovala, a bez

vlastni statni ptisluSnosti neméli ani pas pottebny pro ptipadny opétovny navrat do Japonska

2 Sanfranciska smlouva je mirova smlouva uzaviena 8. zafi 1951 na konci druhé svétové valky mezi Japonskem
a Spojenci, v platnost smlouva vesla nasledujici rok. Soucasti smlouvy bylo napf. uznani samostatnosti Koreje,
poskytnuti odSkodnéni valeénym zajatcim prostifednictvim Cerveného kiize a jiné.

13



(Ryang 2009: 7). Pro pobyt v Japonsku dostali pouze kratkodobé povoleni, které muselo byt

obnovovano.

Vice nez polovina nedobrovolnych korejskych pracovnikii se po skonceni valky diky
repatriacim vratila zpét domti (americkou okupacni spravou jim bylo povoleno mit s sebou
maximalné 1 000 jenii a pouze takovy majetek, ktery byli schopni pobrat, aby jejich odchodem
nebyla ohroZena japonska ekonomika (Lee 1979: 18-19)). Cisla ukazuji (Min 1992: 11), Ze
v roce 1947 uz bylo z ptivodnich témét dvou a piil milionu Korejcti v Japonsku pouze kolem
600 000 korejskych ob&ani, ktefi si fikali Cosendzin (FififN). Vice nez polovina z nich ale
byli ti, ktefi ptisli do Japonska pted rokem 1938. Ti, kteti dobrovolné v Japonsku zistali, tak
zustavali z obav pfed chudobou a nepokoji na korejském poloostrové (Lee 1979: 18-19; Lee
1979: 18-19). Sifily se také zpravy o tom, Ze je zemé& zmitana riznymi epidemiemi. Néktefi

také méli obavy, ze je Korejci, ktefi zemi neopustili, budou odsuzovat.

Samotné repatriace bezprostiedné po valce byly sice predev§sim zaméfeny na vSechny Korejce,
ktefi byli do Japonska dovleceni nedobrovolné€, spolu s rozdélenim jejich rodné zemé¢ a
postupné stoupajicim napétim mezi obéma polovinami poloostrova ale nebyla situace zdaleka
pfizniva. Repatriovani Korejci se museli rozhodnout, na kterou stranu se vrati. ProtoZe ale
pfevazné pochazeli plivodné z jiznich oblasti (hlavné z provincii Jizni Kjongsang a Severni

Kjongsang®), tak se jich vétSina vracela pravé tam (Ryang 2000: 33; Lee 1979: 33).

Zajimavé je, Ze prestoze podle jihokorejského zakona o ziskani obCanstvi jej bylo moZné nabyt
stejné jako v Japonsku (tedy podle obCanstvi otce), a ptisluSnici Korejské republiky tak méli
narok na toto obCanstvi, jthokorejska vlada ucinila minimum, co se repatriace tyce (Ryang
2000: 33). Naproti tomu severokorejska strana se k situaci stavéla mnohem proaktivnéji, o Cemz

se zminim niZe.

Kvili propuknuti korejské valky v roce 1950 se repatriace docasné€ pozastavily, pfed samotnym
pocatkem konfliktu se navic korejsti uprchlici zacali Casto nelegdlné snazit dostat zpét do

Japonska (Ryang 2000: 34).

3TE HAK B2 [E ], 78 H A AH# [ /EH /] [online]. ©2018. MINDAN. Dostupné z:

https://www.mindan.org/syakai.php
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Pokud jde o repatriace, zlom nastal s po¢atkem vyjednavani s Cervenym kiizem o navratu
obcanii do jejich zemé v padesatych letech minulého stoleti (Ryang 2000: 34). Na tizemi
Korejské lidové demokratické republiky se nachéazelo nékolik japonskych obc¢ant, kteii méli
vramci repatriaci rovnéz zajem dostat se zpét do své rodné zemé. Prostfednictvim
Severokorejského Cerveného kiize a Japonského cerveného kiize se tedy méla uskutecnit
vyména — japons$ti obCané se vrati do Japonska a japonskd vlada vysle ptislusniky Severni

Koreje zpét do jejich zemé. V roce 1956 se tak japonsti obyvatelé ispésné vratili do Japonska.

Od roku 1958 zadaly ve velkém repatriace do KLDR, podporované Cervenym kiizem a
organizaci Soren a financované severokorejskou vladou (Ryang 2000: 34-35). V tomto obdobi
lepsi zivotni podminky, neZ jaké v povalecném Japonsku korejska menSina zazivala. Zeme¢ také
predstavovala ideal narodni nezéavislosti. Z téchto divodl se tak do Severni Koreje vracelo i
mnoho obyvatel ptivodné z jiznich provincii, brali s sebou celé své rodiny a to véetné partnert

japonského pivodu. Vroce 1955 zhruba 90% korejskych obyvatel Zijicich v Japonsku

podporovalo Severni Koreu.

Udaje Cerveného kiize z roku 1959 ovsem fikaji, Ze 75% Korejcli repatriovanych do Severni
Koreje bylo bez prace a zili v nevhodnych zivotnich podminkéch, pfestoze jim byla vladou
Korejskeé lidové republiky slibena pfisluSna opatieni zajist'ujici lepsi Zivot. Teprve v 60. letech
postupné zajem o navrat do Severni Koreje zacal upadat, tehdy se totiz kromé& znic¢enych ideji
0 svobodném severnim staté zacaly postupné vytvaret diplomatické vztahy mezi Jizni Koreou
a Japonskem. Pro Korejce tak zacalo byt ptihodnéjsi hlasit se k jihokorejské strané. Piesto
repatriace do Severni Koreje pokracovaly az do roku 1984, kdy byly tpIn€ ukonceny (Lee 1979:
19, 22-23). Celkem se timto zptisobem dostalo do Severni Koreje zhruba 93 000 obyvatel —
¢islo zahrnuje jak Korejce, tak jejich partnery a rodinu (Morris-Suzuki 2006: 19).
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2.1. ZaloZeni organizaci Mindan a Soren

Spolek korejskych rezidentil v Japonsku (japonsky Zainici Césenjin soren gékai 1£ B AFfE
A HIH54) vznikla roku 1955. Nebyla to prvni korejska levicova organizace, kterd se v tomto

obdobi objevila, nakonec ale byla jedind, ktera dodnes ptezila a v Japonsku funguje jako

organizace zastupujici zajmy statnich ptislusnikt hlésicich se k severokorejskému obcanstvi.

Prvni podobnou organizaci zalozenou v roce 1945 byla pivodné komunistickymi aktivisty
zalozena Liga Korejctl, japonsky Zainihon Cosendzin renmei (1 H ASEIHE N G# ), zkracend
Céren, ktera postupem &asu ziskala podporu Japonské komunistické strany a strany Komeito
(Strausz 2006: 648). Prvotni ucel jejiho zalozeni byl financovani repatriaci do Severni Koreji
(Ryang 2000: 24). Postupem casu ale také v urCité mife fungovala jako néstroj Sifeni tamni
propagandy, predevsim skrze zakladani a obnovu korejskych etnickych skol, které byly v ramci
japonské asimila¢ni politiky zruSeny a zakazany (Lee 1979: 34-6). V neposledni fadé také méla
organizace podpofit vztahy mezi severokorejskou vladou a Korejci zijicimi v Japonsku. Protoze
se ale americkd okupacni sprava obavala moznych komunistickych aktivit, v roce 1948 se
zaCaly korejské etnické Skoly hromadné€ uzavirat, jelikoZ jejichZ fungovani bylo postaveno
mimo nové vydané japonské zdkony, a samotnd organizace pak byla nakonec v roce 1949

zakazana (Strausz 2006: 648).

Jeji nasledovnik — organizace Minsen? — byla zalozena v roce 1951. Jejimi zakladateli byli opét
povétsinou levicoveé orientovani Korejci (nékteti z téchto aktivistl byli béhem valky jako
politi¢ti vézni zbaveni svobody a propusténi az s jejim koncem v roce 1945), ktefi si za hlavni
cil kladli navréatit ob¢any zpé&t na korejsky poloostrov (Ryang 2000: 24; Lee 1979: 34-6). V této
dobé nebylo rozdéleni korejského poloostrova povazovano za dlouhodobou zilezitost, a
protoze severokorejska agenda byla v povalecné dobé popularngjsi, méla na pocatku svého
vzniku organizace kolem 1,5 milionu podporovatela. Tato organizace byla nakonec rozpusténa
samotnym Kim Cong-ilem a v roce 1955 nahrazena pravé dodnes fungujici organizaci Séren.

(Strausz 2006: 648)

4 Japonsky celym nézvem Zainici Césen téicu minsu sensen (£ H & — B T 8E#1) neboli Korejské
sjednoceni demokratické fronty; zkracend Minsen (FGHE).
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Mindan (Zainihon Daikanminkoku mindan 1E B A K g R [E K [H°), v piekladu Unie

jihokorejskych rezident, byla naopak zalozena jiz vroce 1946 a dodnes podporuje
jihokorejské zajmy. Sty¢né body mezi obéma organizacemi ale byly, hlavné ve svych pocatcich.
Soren stejné jako Mindan se snazila zajistit korejské mensSiné bezpeci a ochranu, podporovala
sjednoceni Koreje (prestoze kazdéa organizace si ptala vitézstvi jiné strany) a byla silné proti
Japonsku a japonské asimilaci. Hlavni rozdil mezi nimi byl vtom, Ze podporovatelé
jihokorejské strany neméli tak Siroké zkuSenosti a silnou ideologickou zakladnu jako levicovi
aktivisté, a jihokorejska vlada je az do roku 1960 ani financné, ani jakkoli jinak, pfili§

nepodporovala (Lee 1979: 38).

Obé organizace zpocatku spojovala snaha navratit korejské ob¢any do jejich rodné zemé, témét
ve vSem ostatnim se ale organizace aZ dodnes svymi nazory a postoji rozchdzi. Zatimco
jihokorejska organizace je spiSe pro zaclenéni korejské mensiny do japonské spolecnosti a jako
mozny zpisob tohoto zaclenéni vidi napf. naturalizaci, severokorejska strana je vyrazné vice
nacionalisticky smyslejici a naturalizaci odmitd. Snazi se zachovat si svou kulturu, podporuje
vyuku korejstiny a vétSina Korejcl patfici k této skupiné obyvatel uzavird manzelské svazky

vyhradné s jinymi Korejci severokorejské ptisluSnosti.

5 Unie se v roce 1946 pivodné jmenovala Zainihon Césen kjorjii mindan (1£ H ASEHfE & B4 B ), tedy Unie
korejskych rezident Zijicich v Japonsku (https://www.mindan.org/aboutus.php). Se zalozenim Jizni Koreje

v roce 1948 ale bylo oznaéeni Césen, kterym se nové oznacovali vyhradné severokorejsti rezidenti, z nazvu
vypusténo a nahrazeno bylo oznacenim pro Jihokorejskou republiku. Nové tedy organizace nesla nazev Zainihon
Daikanminkoku kjorjii mindan (£ B A K5 BE 584 B H). V roce 1994 bylo z ndzvu odebréano politicky
nekorektni slovo kjorju (J&#) &ili rezident.
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2.2. Zmény zavedené okupacni spravou a jejich nasledky

ey

Jednou z prvnich vyznamnéjsich zmén (dotykajicich se korejské menSiny zijici v Japonsku),
kterou americkd okupacni sprava po ukonceni valky v Japonsku zavedla, byl imigracni
kontrolni systém z let 1947-1952 (Morris-Suzuki 2006). Tato praktika méla vicero davodii:
americkd vojska se obdvala piilivu ilegalnich zaméstnanct, ktefi by mohli podkopavat
japonskou ekonomiku; pies hranice se také zacali snazit zpét do Japonska dostat repatriovani
Korejci, kteti se bud’ do Japonska dostali jiz pfed valkou v Pacifiku a byli deportovani
v podstaté z donuceni, nebo ktefi posléze zjistili, Ze Zivot v jejich rodné zemi je pro né¢ mnohem
téz81 nez v Japonsku. Mnoho z nich se tak pokouselo dostat na malych lod’kach zase zpét,
v Koreji totiz jiz neméli zadné zédzemi, rodinu a predevsim zadny majetek. Dal§im z divodu
pro zavedeni piisné kontroly hranic bylo také propuknuti cholery na korejském poloostroveé
v roce 1946 a jeji mozné Sifeni i do Japonska (i pfes vice mén¢ uzaviené hranice se ale nemoc
v malé mife do zemé dostala, ptes hranice totiz stdle méli moznost putovat repatriovani Japonci
z kolonidlnich zemi ¢i vale¢nych oblasti). V neposledni fad¢ bylo také velmi nezadouci, aby se
do Japonska dostavaly jakékoli ,,nezadouci elementy* neboli korejsti (a jini) komunisté. Toto

uzavieni tak dokazalo v n€kolika konkrétnich ptipadech doslova rozdélit rodiny.

Podobnym zptisobem vstoupilo v platnost také Nafizeni o registraci cizincu (gaikokudzin
toroku H%E NEEE) v roce 1947, které bylo téZ vydano pod piikazem SCAPu® (Morris-Suzuki
2006: 7, 13). Tento piikaz nafizoval vSem cizinciim, v¢etné korejskych minorit, povinnost
zaregistrovat se jako cizinci a mit u sebe neustale priikaz identity. Od 1951 pak oficialné zacalo
platit Nafizeni o imigraéni kontrole (Sucunjikoku kanrirei Hi A\ [E % BL4Y), zalozené na
zékladech zminéného vzoru zavedeného okupacni spravou, které slouZzilo pro kontrolu ptichodu
cizinc do Japonska (resp. zakazovalo zaméstnavat cizince, ale povolovalo kratkodobé

pracovni navstévy). VSichni cizinci se tak museli podle Zakona o registraci cizincl
(gaikokudzin térokuhd FME N GkE) zaregistrovat k pobytu, jinak jim hrozila deportace jako
ilegalnim pfisteéhovalcim. Po ukonceni americké okupace se tyto funkce imigracni kontroly
presunuly pod spravu Ufadu pro kontrolu imigrace (njitkoku kanrikjoku NIE’EFR)E), ktery

dnes spadé pod japonské Ministerstvo spravedlnosti.

¢ SCAP (celym nazvem Supreme Commander for the Allied Powers) je zkratka pro titul, kterym byl oznaovéan
general Douglase MacArthur jako velitel okupacni spravy Japonska (Reischauer 2000: 270). Touto zkratkou se
oznacovala i jemu podfizena okupacni jednotka.
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Spolu s vyse zminénymi zménami, co se vstupu do Japonska tyce, se fesil i osud samotnych
obyvatel a ptistéhovalct, kteti pochdzeli z byvalych kolonidlnich izemi Japonska (Ryang 2000:
23). Bohuzel tato otdzka nebyla nikdy zcela dofeSena. Misto toho, aby m¢éli tito pavodné
japonsti obCané moznost si vybrat své nové obcanstvi (japonské nebo podle mista jejich
puvodu), v roce 1952, kratce predtim, nez vstoupila v platnost Sanfranciska smlouva, vSichni
obyvatelé, ktefi nebyli zapsani v rodinnych matrikdch v Japonsku (pfestoze se tim padem
jednalo napt. i o ,,Cistokrevné* Japonce usidlené v kolonialni Koreji ¢i na Tchaj-wanu), pozbyli
japonského obcCanstvi a vSech prav s tim souvisejicich. VSichni tito lidé se stali osobami bez

statni prislusnosti.

V roce 1950 také vstoupil v platnost revidovany Zakon o ob¢anstvi, podle kterého v Japonsku
platila pravni zdsada (patrilinearni) ius sanguinis, japonské statni obcanstvi se tak dédilo po
otcovské linii (Ryang 2000: 22). Tato praktika se uplatiiovala az do roku 1985 a pro korejské
minority (stejné¢ jako pro vSechny ostatni cizinecké mensiny) tak bylo ziskani japonského

obcanstvi prakticky znemoznéno.

S vydanim zékona o registraci cizinct bylo ale nutno Korejce néjakym zptisobem na jejich
identifikacnich kartdch pojmenovat, pfestoZe toto pojmenovani neoznacovalo jejich opravdove
obcanstvi. Po skonéeni valky jim bylo do kolonky narodnosti zapsano slovo Césen (Fff), v
podstaté ,,pochazejici z korejského poloostrova® (Ryang 2000: 25). V tu dobu zadny oficialni
korejsky stat zatim neexistoval, zemé¢ byla osvobozena od japonské nadvlady, vit€znymi
mocnostmi ale byla rozd€lena na dvé Casti a prozatim neméla samostatnou vladu. Po zalozeni
obou korejskych republik jihokorejska vlada projevila zdjem o to, aby korejsti obéané mohli
pouzivat pro svou narodnost pojem Kankoku (i#[E]). ProtoZe japonska vlada ani jeden nové
vznikly stat (a tim padem ani jeho narodnost) v této dob& neuznéavala, nepovazovala tento krok
za jakkoli podstatny. Pfesto se nasli taci, ktefi se pokusili svou ,,ndrodnost* v identifikacni karté
zménit na Kankoku, protoze tim chtéli explicitné vyjadfit, Ze se hlasi k jihokorejskému statu.
Toto rozdéleni Korejct na Kankoku a Césen poté potvrdila i korejska valka, kvili které se
korejsti obyvatelé — jak na korejském poloostrové, tak v Japonsku — jednou provzdy rozdélili
na piiznivce severokorejskych ideji a na podporovatele téch jihokorejskych. V Japonsku tyto
dvé skupiny dale rozdélila pfislusnost ke dvéma jiz zminénym korejskym organizacim —

Mindan a Soren.
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2.2.1. Boje o etnické Skoly

Poptavka po korejskych skolach se zacala objevovat jiz ve 30. letech 20. stoleti (Ryang 2000:
143). Tehdy se postupné Korejci, kteti pfisli béhem nebo po prvni svétové valce, zacali
v Japonsku usazovat a touha po tom, aby jejich déti navstévovaly Skolu, kde by se mohly ucit
korejsky jazyk, rostla. V této dobé jiz korejské minorit¢ nebylo vylozené¢ zakazovano
navstévovat Skoly spolu s japonskymi détmi, korejské skoly ani nebyly segregovany. Navic se
povinnd Skolni dochédzka tykala i1 korejskych déti. Piesto vSak hlavné posledni bod nebyl u
Korejct jakkoli striktné vyZzadovan. Kdyz uz korejské déti do skoly chodily, korejStina nebyla

vyucovanym predmeétem.

VéEtsi zajem o etnické korejské Skoly se zacal objevovat az s koncem druhé svétové valky.
Jakmile po roce 1946 skoncila prvni vlna repatriace a bylo jasné, Ze v Japonsku 1 nadéle zistane
nckolik set tisic obyvatel korejského plivodu (minimalné do skonceni nepokoji na korejském
poloostrove), zacal o korejské Skoly byt velky zajem (Ryang 2000: 147-149). Japonska anexe
anasledna snaha o asimilaci korejskych obyvatel zptisobila, Ze zna¢na ¢ast Korejcti — predevsim
mladSich generaci — jiZ postradala jazykové dovednosti svych prarodict a rodict a znalosti své
vlastni kultury, které by jim pfi navratu do Koreje chybé€ly. V zaleZitosti budovani a financovani
korejskych $kol se zaGala angazovat tehdejsi Liga Korejcti (Céren), ktera zalala vybirat
prostiedky na budovani §kolnich prostor — a to pfedev§im od samotné korejské komunity, nikoli
vSak pouze rodicli déti — pfipadné s n€kterymi Skolami domluvila pronajmuti ¢asti japonskych
skol. Korejci sami tento typ vyuky zacali nazyvat ,.etnické vzdélavani* (minzoku kjéiku M
#UE). Liga Korejcti také spolu s potiebnymi prostorami zajistila u¢eni materialy a studijni plan,
vramci kterého byl celkem logicky podporovan korejsky nacionalismus a naopak byly
kritizovany japonské asimila¢ni snahy. Ke konci roku 1947 jiz bylo timto zptisobem zaloZeno
541 zakladnich skol, 7 nizSich stfednich a 22 skol pro dosp€lé, navstévovalo je ptiblizné 62 000
student a vyucovalo 1 500 uciteli (Tsutsui 2008: 406).

Korejské etnické skoly ve svych pocatcich neptedstavovaly v ocich japonskych uradii zddnou
hrozbu. Nedalo se fict, Ze by je jakkoli plosné&, napfiklad finan¢né€, podporovali (Ryang 2000:
149). To zéleZelo pouze na mistni komunité a tamnich Gfadech. Skoly ale nebyly ani cilené
zakazovany. Situace se ale brzy zacala vyrazn¢ ménit. Jiz v priabehu roku 1947 se americka
okupacni sprava zacala pokouset korejské Skoly néjakym zptsobem zahrnout do japonského

vzdélavaciho systému a ptedejit tak moznému Sifeni komunistické ideologie (Tsutsui 2008:
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406). Navic az do roku 1952 byli ti Korejci, ktefi po prvni viné repatriaci zastali v Japonsku,
prozatimné povazovani za japonské obcany, tudiz jejich zdjem o korejské skoly byl okupacni
spravou vyhodnocen jako protizdkonny a potencidlné nebezpecény (Ghadimi 2018: 262-263).
V tuto dobu nebylo zcela jisté, jakym zplisobem se ke korejské minorité ma pristupovat (zda
jako k japonskym ob¢aniim nebo jako k niarodu osvobozenému od japonské nadvlady).
Podobnym zplisobem bylo nejasné, co s jejich Skolami. Ze strany vlady byla snaha nizsi stupné
korejskych etnickych §kol zafadit do kategorie ,,smiSenych $kol* (kakusu gakké 45FEFHR),
mnoho korejskych skol se v§ak kviili nejasnému ptistupu tamnich prefekturalnich uradi do této

kategorie nezahrnovalo (Ryang 2000: 150).

Od nasledujiciho roku se pfistup japonskych tadii ke korejskym Skolam jesté zhorsSil. Na natlak
americké okupacni spravy japonské Ministerstvo Skolstvi vydalo na zacatku roku 1948 ptikaz,
podle kterého vSechny korejské déti musely navstévovat pouze Skoly akreditované
prefekturdlni vladou (Ryang 2000: 150). Korejské skoly, které chtély ziskat akreditaci od
japonskych tfadd, musely udit podle japonského studijniho plédnu, ve kterém byl naptiklad
korejsky jazyk vyuCovan pouze jako volitelny predmét. Piavodni kategorie ,,smiSenych
Skol* byla nové¢ ustanovena jako mimoskolni vzdélani. VSechny ostatni korejské Skoly, které
se do t¢ doby vibec neregistrovaly, obdrzely ptikaz k uzavieni do konce mésice biezna

stavajiciho roku.

Liga Korejct, stejné jako samotnd korejskad komunita, se Skol pochopitelné vzdat nechtéla.
V pribéhu dubna stejného roku zorganizovali korejsti obyvatelé nékolik demonstraci,
dovolavajic se zruSeni nového ptikazu (Ryang 2000: 151; Tsutsui 2008: 406). Nékolik ucitelt
bylo zatfeno, potycky mezi policii a korejskou minoritou byly ¢im dél po€etnéjsi. Prestoze se

Liga snazila v oblasti u¢ebnich osnov dosahnout kompromisu, japonska vlada ji nevyslysela.

Cela situace nakonec vyvrcholila nékolika patkami zndmymi jako ,,HanSinské boje o
vzdélani (Hansin kjéiku dziken BXAH %25 E S1F) ve méstech Osaka a Kobe, kde historicky vzdy
zila nejpocetnéjsi korejska skupina. Od 23. dubna probihaly v této oblasti rozsahlé protesty
(Ryang 2000: 151-152). Jak korejsti rodice, tak i korejsti ¢lenové ucitelského sboru se proti
zavirani Skol siln€ ohradili a odmitali opustit pronajimané prostory japonskych Skol. Piestoze
se nakonec korejskym reprezentantim podatilo setkat se se zastupci mistnich japonskych trad
a zdanlive se zacalo mluvit o mozném kompromisu (co se koexistence korejskych Skol v ramci
japonského Skolského systému tyce), jiz 25. dubna americka okupacni sprava vyhlésila v celé

prefekture Hjogo mimoifadny stav a situace se tak opét zménila v neprospéch Korejct
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(Vasiljevova 1986: 471; Ryang 2000: 153). V Kdbe zacalo hromadné zatykani japonskou
policii a americkou armédou, celkovy pocet uvéznénych nakonec dosahl témétr dvou tisic
jedinct. Nékolik desitek z nich pak bylo postaveno pied soud, odsouzenym bylo ptidéleno vzdy

nekolik let nucenych praci.

V Osace byla situace je§té o néco vaznéjsi; béhem nékolikadennich protesti se pied budovami
mistnich Gfad shromézdilo priblizn€ 30 000 demonstranta, kteti se dozadovali zruseni piikazu
o uzavirani korejskych etnickych Skol (Ryang 2000: 152-153). Kdyz se policii demonstranty
nepodaftilo rozehnat, zac¢ala nakonec do davu sttilet. Jedinou obéti se stal Sestnéctilety chlapec
jménem Kim Tae-il, n€kolik dalSich jich bylo zranéno. Stejné jako v Kdbe, i zde byla vétSina

zatcenych postavena pfed soud a odsouzena k nucenym pracim.

Boje ustaly az s jednanim mezi Ligou Korejcti a tehdej$im japonskym ministrem Skolstvi
Moritou Tacuem (#/7 J= %) na zagatku kvétna. Podle dohody mohly korejské $koly dale
existovat jako Skoly soukromé (Vasiljevova 1986: 471-472). Podléhaly tak sice urCitym
restrikcim, jelikoz musely respektovat japonsky Skolni systém, spolu s timto opatfenim ale
ministerstvo také zavedlo n€kolik novych natizeni, co se korejskych volitelnych predméta na

japonskych Skoléach tyce, aby vyuku na téchto Skolach zlegalizovalo.

V roce 1949 pftisla dals$i zména. ProtoZe ten samy rok ziskala Japonska komunisticka strana v
parlamentu nejvice kiesel od svého zalozeni (celkem 35), japonské 1 americké Ufady dostaly
strach. Korejskd minorita sice jiz k volbam nemohla, o vztazich Ligy Korejcii s touto stranou
se ale dobfe védélo (Ryang 2000: 153-154). Na podzim stejného roku tak byla korejska
organizace rozpusténa jako nedemokraticka a spolu s tim se opét musely zavftit 1 vSechny Skoly,
které organizace zalozila. Zbytek korejskych kol se mél ,,reorganizovat® a opét se zaregistrovat.
Timto zpusobem nové schvalené Skoly byly ale pouze tii. Zbylé Skoly byly zahrnuty do
ptilehlych japonskych Skol (pfevazné v oblasti Tokia), n€které byly jednoduse predélany na
japonske Skoly dosazenim japonského ucitelského sboru, ktery nahradil ten korejsky (tyto skoly
byly nakonec stejné€ v roce 1955 uzavieny). V oblastech okolo Kobe Skoly ztstaly, prestaly ale
byt soudasti japonského vzdélavaciho systému. Napiiklad v Osace a okoli se do japonskych

Skol zavedlo nékolik nepovinnych predméti o korejské historii, jazyce a kultufe.

Po roce 1955 nové zaloZena severokorejska organizace Soren opét korejské etnické Skoly
otevfela, japonskym ministerstvem byly znovu uznané jako ,,smiSené Skoly* a byly tak i nadéle

postaveny mimo oficidlni japonsky vzdélavaci systém. Ten pak studentim mimo jiné
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neumoziuje studium na japonskych vysokych Skolach, aniz by museli projit ur¢itymi kurzy a
slozit specialni zkousku (Tsutsui 2008: 406). Prestoze tim padem severokorejské Skoly
nedostavaly od japonského Ministerstva Skolstvi zadné finance, téSily se z pocatku velké oblibé
u korejskych obyvatel, a mezi studenty se fadili i ti, ktefi se povazovali za Jihokorejce (Ryang
2000: 5). Postupnymi zjevnymi propojenimi se Severni Koreou, ktera tyto skoly velmi dlouho
financovala, se jejich navstévnost postupné omezila na viceméné vyhradné severokorejské
prislusniky. Co se obecnych ¢isel navstévnosti korejskych skol tyce, v roce 1974 navstévovalo
80 % korejskych déti japonskeé skoly (z Eehoz pfevazna ¢ast byli jihokorejsti ptislusnici), 18 %
Skoly organizace Soren a 2 % déti Sskoly organizace Mindan (Lee 1979: 34-6). V roce 1988 se
Cisla jest¢ vice zvysila, respektive snizila — 86,5 % student navstévovalo japonské Skoly,

12,5 % severokorejské a pouze 1 % Skoly jihokorejskeé.

23



2.2.2. llegalni imigranti

V padesatych letech se zacal ve vétsi mife zvySovat pfiliv ilegdlnich migranti do Japonska,
z ¢ehoz nejvice bylo praveé obyvatel korejského poloostrova (Morris-Suzuki 2006: 5). Kvuli
uzavienym hranicim a Casto nucenym repatriacim se spousta rodin ocitla v situaci, kdy cast
rodiny zustala v Japonsku a cast se musela vratit do Koreje. Pravé proto, ze mezi témito
repatriovanymi Korejci byli i ti, ktefi do Japonska pfisli jesté pred valkou, a spousta z nich se
do své rodné zemé jiz vracet nechtéla, pokouseli se do Japonska dostat na (postupem casu
k tomuto ucelu vyhrazenych) lodich nelegalni cestou. Nebyli to ale jen ti Korejci, kteti se snazili
dostat zpét za svymi rodinami. Pravé v padesatych letech to byli také ¢asto migranti, ktefi
prichézeli z divodu konfliktu na korejském poloostrové, hledali lepsi pracovni i Zivotni
podminky, néktefi také byli studenti, kteti podobné jako pfi anexi Koreje na zac¢atku 20. stoleti

vyhledévali lepsi studijni ptilezitosti.

Pravé timto problémem se zabyval Utad pro kontrolu migrace. V pfistavech byly ziizeny hlidky,
které jakykoli podeziely pohyb musely nahlasit a ihned feSit (Morris-Suzuki 2006: 11-13).
Piesto viak nebyly schopny odhalit vSechny tyto imigranty a &isla, ktera Ufad pro kontrolu

migrace zvefejnil, jsou zfejmé daleko od pravdy.

Ti, kteti byli chyceni, byli témét vZdy odvedeni k vyslechlim, které mohly trvat i dny (Kim
2016: 86-87; Morris-Suzuki 2006: 14-17). Poté byli pfevezeni do vazeb k tomuto ucelu
uréenych a vybudovanych — Omura a Hamamacu, odkud méli byt ilegalné p¥ichozi cizinci
hromadné deportovani zpét do své zemé. Ve skutecnosti zde spousta z nich stravila az n¢kolik
let svého zivota. Kviuli neklidu na korejském poloostrové totiz nebylo upln¢ jasné, kam piesné
je deportovat. Mezi roky 1950-1979 bylo kazdopadné nelegélnich imigrantii s korejskym
obCanstvim deportovano zpét do své zemé kolem 33 000 (piestoze vétSina byli piichozi

imigranti, ¢ast z tohoto ¢isla tvortili také Korejci, kteti byli propusténi z japonského vézeni).

Zajimavé je, Ze spousta migrantil, ktefi se do Japonska dostali a byli nuceni pfezivat v utajeni
a ve strachu, se po Case Casto sami pfiznali. Podle dat z roku 1975 (Morris-Suzuki 2006: 12) se
jedna tfetina téch, které uady zatkly jako nelegalni cizince, ptisla na Utad pro kontrolu migrace
udat sama. Da se fici, Ze vétSina doufala, Ze se jim dostane ,specidlniho povoleni
k pobytu* (zairjui tokubecu kjoka TE 4 %55 FF 7l), které Ministerstvo spravedlnosti mohlo
udélit v piipadg, Ze tak uznalo za vhodné. Stejné tak neopomenutelny je ale i fakt, ze Utad pro

kontrolu migrace toto specialni povoleni nevydaval podle pevné stanovenych pravidel. Podle
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tehdejSich zaméstnanct se pravidla liSila mésto od mésta a nemaly dtraz byl kladen na to, jak
moc se za dobu svého pobytu v Japonsku dokazali doty¢ni zaclenit do mistni komunity. Pokud
jde o sledovani uprchlikii v Japonsku, velmi ¢asto se také stavalo, Ze piestoze byli cizinci
nahlaSeni nékym ze svého okoli, jejich vySetfovani nakonec bylo z neznamych davodi
pteruseno. Celkovy pocet téch, ktetfi se v povalecném obdobi do Japonska témito zplsoby

dostali, proto ziistava neznamy (Morris-Suzuki 2006: 12-14).
Povale¢nou imigracni situaci Morris-Suzuki Tessa v zavéru své prace shrnuje nasledovné:

,,Pravdépodobné nejvice palcivym problém pri jedndni s korejskymi migranty
v povalecném obdobi, byla povaha vztahii mezi japonskou viadou a obema Korejemi. (...)
Historie (ilegadlni migrace) poukazuje na to, jak diilezitou roli hraji mezinarodni vztahy
danych zemi v rozhodovani o osudu migranti. Mezi Japonskem a Severni Koreou
(diplomatické a mezindrodni) vztahy neexistovaly a vztahy mezi Japonskem a tehdejsim
rezimem Jizni Koreje byly po dlouhou dobu napjaté. Jak japonskd, tak jihokorejska vilada
povazovala migranty za pritez a mozny zdroj nepokojii a ani jedna strana neprojevovala
prilisny zajem o ochranu prav téchto lidi. Nakonec se tak nelegalni migranti casto stali (...)
pésaky ve hire o moc mezi obéma staty. Povadlecna problematika vrha svétlo nejen na
potrebu uzavieni mezindrodné uznavanych dohod, které by ochranovaly prdva migrantu,
ale také na regiondlni spolupraci mezi obéma zucastnenymi staty: spolupraci, ktera by
vytvarela prostor pro hlasy migrantu a jejich komunit, kde budou vyslyseny, spis nez aby
staty spolupracovaly v oblasti uzavirani hranic pred potencialni hrozbou pohyblivych

populaci.* (Morris-Suzuki 2006: 22)
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3. Zasadni promény ve spole¢nosti v 70. a 80. letech

Jiz na zacatku 50. let se mezi japonskou a jihokorejskou vladou zacalo domlouvat mozné
uzavieni diplomatickych vztaht (Lee 1979: 40, 46). Hlavnimi body kromé napf. teritoridlnich
sportl a zpusobu feSeni spolecné historie byly samoziejmé 1 Korejci Zijici v Japonsku a jejich
budoucnost. Kvili pokracujicim repatriacim do Severni Koreje se sice pro Japonsko od roku
1959 tento problém alesponi ¢astecné vyftesil, vztahy mezi Jizni Koreou a Japonskem ale tim

padem v této dob¢ ochladly.

Normalizace vztahi byla nakonec obéma stranami uznana a podepsana roku 1965 a jihokorejsti
statni prislusnici zijici v Japonsku tak kone¢n¢ ziskali moznost ziskat plnohodnotné korejské
obcanstvi uznané japonskou vladou. Soucésti dohody mezi obéma zemémi bylo mimo jiné
zfizeni bilaterdlnich vztaht a anulovani veSkerych smluv podepsanych mezi zemémi pred
rokem 1910 (Lee 1979: 40, 43). Jihokorejska vlada také byla Japonskem uznana jako jedina
legélni vlada na korejském poloostrové. Mimo jiné také japonsti ufednici zacali uznavat
oficialni dokumenty od korejské vlady nebo jihokorejské organizace Mindan, zatimco ty samé
dokumenty zprostfedkované severokorejskou organizaci Soren casto nedosahly stejného uznani

a legitimity (Kim 2016: 116).

Pro tyto nové uznané jihokorejské obcany zacalo platit pravo na trvaly pobyt (kjétei eidiisa 1
TE7KEF), pokud do Japonska ptisli diive nez pied srpnem 1945, tedy pied koncem druhé
svétove valky, a od té doby zde pobyvali. Ziskali tak napiiklad moznost vycestovat a opé&t se
do Japonska vratit, studovat v zahranici a navstivit rodinu v Jizni Koreji (Morris-Suzuki 2006:
10; Lee 1979: 46). Nehrozilo jim také, ze v piipadé€ spachani trestného ¢inu budou deportovani
zpét do Koreje (s vyjimkou zavaznych ¢inl vyzadujicich dlouhodobé uvéznéni). Neziskali vSak
veskera prava japonskych ob¢ant, tedy naptiklad narok na socidlni davky ¢i na socidlni bydleni.
O tento novy typ pobytu navic museli sami pozadat, jednoznatnou podminkou byla

jihokorejska ptislusnost.

Béhem sedmdesatych a osmdesatych let se situace pomalu zacala pro korejskou minoritu
zlepSovat. Pfestoze Korejci 1 nadale Celili diskriminaci v oblasti zaméstnani (a platu), stejné
jako jiz zminéné diskriminaci v oblasti vzdélavani, i oni pocitovali ekonomicky riist stejné jako
zbytek japonské populace (Ryang, 2000: 5-6). Cast Korejcli se v této dobé za¢ala vénovat

podnikani — vlastnili restaurace, obchody nebo pacinko podniky, piestoze nejveétsi ¢ast stale
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pracovala na htife placenych pozicich.” Diky tomu, Ze Japonsko v této dob& podepsalo nékolik
mezinarodnich smluv ohledné lidskych préav, i v oblasti cestovani a povoleni k pobytu se pro
n¢ situace znatelné zlepsila. Navic se vystiidaly generace. Mezi Korejci ted’ bylo mnohem vice
téch, ktefi v Koreji nikdy nebyli, korejStinu Casto nepouzivali, byli obklopeni japonskou
kulturou, navstévovali japonské Skoly, mnohem Iépe se tak adaptovali do japonské spolecnosti
a tesili jiné problémy nez generace pied nimi. Korejské organizace Mindan a Soren, které si
jako hlavni cil kladly navrat Korejct zpét do jejich vlasti, byly korejskou komunitou odsunuty
do pozadi, Korejci se ted’ v prvni fad¢é snazili zaradit do japonské spoleCnosti a zajistit si
potfebnd prava a naroky stim souvisejici. Zacal vzrustat pocet naturalizaci a mezi-

narodnostnich snatka.

Co se korejskych skol tyce, béhem sedmdesatych let nedoslo prakticky k zddnému posunu k
jejich legalizaci. Korejskd komunita se v predstave o jejich mozné budoucnosti (podobné jako
v dalSich jinych ohledech) zna¢né rozchazela (Tsutsui 2008: 406). Zatimco velmi
nacionalisticky orientovand severokorejskd strana pozadovala zahrnuti korejskych skol do
japonského systému, jihokorejskd strana se vice snazila o podporovéni etnické vyuky na
japonskych skolach v rdmci povinnych ¢i nepovinnych predmétt. I kvili nesourodosti jejich
pozadavkll se tak tato problematika na celostatni trovni nevyvijela, konkrétni zmény vzdy

zaleZely na mistnich institucich.

ProtoZe se situace zacala v této dob¢ znatelné otaCet ve prospéch jihokorejské vlady a s ni
souvisejici organizaci Mindan, od sedmdesatych let se zacaly pod dohledem pravé zminéné
jihokorejské organizace zastupujici Korejce v Japonsku organizovat navstévy rodného statu —
tedy Jizni Koreje — pro ty, ktefi se pfedev§im jako zastanci komunistické ideologie
identifikovali jako Severokorejci a do zemé svého ptivodu (protoze velka ¢ast jich pochéazela
prave z jiznich provincii) tak neméli legalné umozZnény vstup (Kim 2016: 103-104). Kromé
toho, Ze tyto navstévy umoznovaly rodinam se znovu setkat, bezesporu také slouzily jako dikaz
toho, jak se zivot v Jizni Koreji vyviji a davaly témto Korejelim podnét k tomu, aby se sami

zacali také oznaCovat za Jihokorejce.

" Data japonského Ministerstva spravedlnosti z roku 1999 uvadi, ze 66% Korejskych obyvatel bylo bez
zameéstnani, z téch zaméstnanych nejvice naslo praci v oblasti manualnich praci, jako administrativni pracovnici,
nebo jako prodavaci. (https://www.mindan.org/syakai.php)
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3.1. Spolecenské a politické zmény v pojeti Korejcu

Bezprostifedné po skonceni valky, tedy predtim, nez byla podepsand Sanfranciskd smlouva a
Korejci tak oficialné pozbyli japonské obCanstvi, byla skupina byvalych kolonidlnich subjektt
— tedy v pocetn¢ nejvyssim zastoupeni Korejci a Tchajwanci — oznacena jako daisangokudzin
(% =E A\). Pod timto terminem je japonska vlada a okupaéni sprava rozliSovaly od ostatnich
cizincd, naptiklad Ameri¢ant (Ryang 2009: 130; Kim 2016: 78). Toto oznaceni evokovalo nizsi
postaveni téchto cizincii, mimo Japoncii naptiklad i ve srovnani s cizinci oznacovanymi jako

gaikokudzin (F+E N).

Od roku 1952 se pak vSichni cizinci, jejichz otec nemél japonské obcanstvi, museli
zaregistrovat jako cizinci zijici v Japonsku. Toto nové ustanoveni pramenilo ze Sanfranciské
smlouvy, ktera Korejce zbavila japonského obcCanstvi a vSech prav a povinnosti s tim

souvisejicich.

Japonské a jihokorejské diplomatické vztahy byly oficidlné obéma stranami podepsany roku

1965 v ramci Zéakladni smlouvy mezi Japonskem a Jizni Koreou (Nikkan kihon dZdjaku H i
FARZK). Pro jihokorejskou mensinu to znamenalo ziskani nového typu trvalého pobytu v
Japonsku (kjotei eidzusa WhEKEF). Tykalo se téch, ktefi zde trvale Zili pfed rokem 1945,

méli pottebné dokumenty tuto skutecnost dokladajici, a hlasili se k jihokorejskému obcanstvi.

Ptistup jihokorejské vlady k severokorejskym piislusnikiim mensiny byl a stale také je pon€kud
rozpolceny — na jednu stranu je bezpochyby odsuzuji za jejich naklonnost k severokorejskému
rezimu, zarovei se ale tuto severokorejskou minoritu Zijici v Japonsku snazili vySe zminénou
smlouvou takiikajic presvédcit, Ze vérnost Jizni Koreji se jim vyplati vice a dodnes i tyto obCany
pocitaji do svych statistik Jihokorejct zijicich v zahrani¢i (Kim 2016: 116-117). Vztahy
severokorejské vlady a jejiho neoficidlniho zastupce v Japonsku — organizace Soren — se
severokorejskou minoritou nejsou o nic min slozité. Podle severokorejského zadkona o ob¢anstvi
maji Korejci zijici v Japonsku jasny ndrok na toto obcanstvi. Protoze ale neni tento stat
Japonskem uznéavan, nemaji tito Korejci moznost do KLD libovolné odcestovat a samotné

sebeurceni jako Severokorejec jim nezarucuje ziskani pasu Severni Koreje.

Spolu stim, jak japonskd ekonomika v 60. letech rostla, bylo potifeba se ptizplisobit

celosvétovému déni na poli lidskych prav, aby se piedeslo moznym diplomatickym sportim
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s ostatnimi zemémi (Surak 2008: 559). Kdyz se nasledné v roce 1975 Japonsko stalo soucasti

skupiny G7%, muselo napiiklad pfijmout prvni uprchliky ze zahraniéi.

Podobnym zptisobem poté Japonsko podepsalo n¢kolik mezinarodnich timluv, pfedevsim vsak
Mezinarodni pakt o ob&anskych a politickych pravech (zkracené dzijui kenkijaku B FAAEFRIKY)
v roce 1979; dale Mezinarodni pakt o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich pravech (zkracené
Sakai kenkijaku - SHEHKD)? ve stejném roce a pro korejskou mensinu pravdépodobné
nejpodstatngjsi Umluvu o pravnim postaveni uprchlikil (zkracené nanmin dz6jaku $¥EESH9)
podepsana v roce 1981. Aby tyto smlouvy mohly vejit v platnost, bylo potieba upravit stavajici
zakony, kterych se timluvy dotykaji (Ryang 2000: 28). Nastavajici zmény, které n¢jakym
zpusobem vyraznéji ovliviiovaly korejskou minoritu, se tykaly pfedev§im zlepSeni podminek
na Urovni socialni podpory od statu — Korejci meli mimo jiné nové nérok na starobni diichod,
socialni bydleni a prispévky na péci o déti (Surak 2008: 559). V roce 1986 Ministerstvo
zdravotnictvi také udélilo vS§em cizinciim, ktefi ziji v Japonsku déle nez rok narok, na narodni

zdravotni pojisténi (Strausz 2006: 652).

Vyse zminéna Umluva o pravnim postaveni uprchlikii navic zajistovala trvaly pobyt pro
vSechny Korejce Zijici v Japonsku, tedy vcetn¢ téch, ktefi si do té doby nepozadali o
jihokorejské ob&anstvi a Zili tak stale pouze s formalnim oznacenim Césendzin. Tato zména
prisla se stejnymi pravy, jako bylo dosazeni jihokorejského obc¢anstvi po roce 1965 — vSichni
Korejci najednou mohli vycestovat a bylo jim zaruceno, ze se také budou moci bez problému
vratit do Japonska (Ryang 2000: 28, 40). V osmdesatych letech se tak vyrazné zvysil pocet
Korejcli bez jihokorejského obcanstvi cestujicich mimo Japonsko. Jejich cesty velmi casto

vedly pravé do Severni Koreje a to predev§im v rizné taméjsi vyznamné dny.

Umluva o odstranéni viech forem diskriminace Zen (zkracené dzosi sabecu teppai dzdjaku 7%
+ 7= Bl fBESRHY) byla jednou z dalsich mezinarodnich smluv, kvali kterym bylo nutno

reformovat tehdejSi zdkony. Konkrétné se jednalo o obCansky zdkon, resp. zpiisob nabyti

japonského obdanstvi. Do roku 1985, kdy byla Umluva podepsana, bylo mozno japonské

8 Jedna se o sdruzeni primyslové nejvyspélejsich stati svéta, v rimci n&jz se pravidelng setkdvaji jejich
predstavitelé. Funguje od roku 1975 a jeho ¢leny jsou: Kanada, Francie, Némecko, Italie, Japonsko, Spojené
kralovstvi, Spojené staty americké.

% Zajimavym poznatkem je, Ze Japonsko jako jedna z mala vyspé&lych zemi nékteré z ¢lanki tohoto paktu musela
upravit podle svych zakont. Jedna se naptiklad o ¢ast, kterd povoluje statnim zaméstnanciim ve sféfe obrany
poradat stavky — v Japonsku to mozné neni a zdkaz se navic vztahuje i na zaméstnance hasic¢skych zachrannych
sborti. Dale Japonsko nema ze zakona uloZeno umoznit zaméstnancim placené volno, a zakladni a sekundarni
Skoly mohou byt zpoplatnéné.
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obcanstvi ziskat pouze ve chvili, kdy otec dané¢ho ¢lovéka mél japonské obcanstvi. V ramci
zrovnopravnéni obou pohlavi se nové dalo obc¢anstvi ziskat skrze linii obou rodicu a stalo se

tak o néco dosazitelné;jsi (Surak 2008: 559-560).

Samotné ziskani japonského obcanstvi tzv. naturalizaci vSak i dnes stale z velké ¢asti zavisi na
subjektivnim rozhodnuti afadt. Pro jeho ziskani touto cestou je tfeba byt starsi 20 let, pobyvat
v Japonsku déle nez 5 let, byt schopen sam se uzivit, prokazat ,,slusné chovani* a striktné
dodrzovat japonskou Ustavu (Surak 2008: 564). Nejen kvili tomu je Zadost o povoleni
k trvalému pobytu (ke kterému je potteba vice nez 10 let pobytu v Japonsku) Castéjsi nez
naturalizace. Neopomenutelnym divodem, pro¢ mnoho Korejcli naturalizaci odmitd, je

ptirozené jejich vlastni narodnosti citéni, které by museli naturalizaci popfit (Strausz 2006: 653).

I presto se naturalizace v prubéhu povalecnych let mezi korejskou mensinou zacala stavat
Castgj$i, pfirozené prevazné u generaci, které¢ se narodily v Japonsku a nikdy na korejském
uzemi nebyly (Ryang 2000: 6). V 60. letech se ¢isla ro€né€ drzela kolem 3 500 naturalizovanych
Korejcti za rok, v 80. letech se &islo zvedlo na priimérng 5 000 ro¢né'®. V 90. letech se ¢isla
opét zvedala, v prvnim desetileti 21. stoleti jich bylo ro¢né kolem 10 000, v poslednich letech
ale Cisla opét rychle klesaji. Podobnou zménu ve statistikach 1ze sledovat 1 v poctu svateb za
rok, pfi¢emZ postupem Casu zacalo pribyvat siatkti mezi Korejci a Japonci. Zatimco v roce
1965 bylo témet 65% manzelskych snatkl uzavieno vyhradné mezi Korejci, v roce 1985 uz to
bylo jen 28%, z toho téméi 72% byly siiatky osob japonské a korejské narodnosti. Cisla i do
soucasnosti maji stejny vyvoj, v roce 2013 pouze 9% snatki bylo mezi osobami s korejskou

narodnosti, naopak téch mezi dvéma narodnostmi je témet 90%.

Samotné povoleni o trvalém pobytu na zacatku 90. let nakonec dostalo svou findlni formu

vvvvvv

uprchlik® (Sucunjikokukanri ojobi nanmin ninteihé HANEE K O#ERGREYE). Diky

tomuto zdkonu se sjednotilo povoleni k specidlnimu trvalému pobytu (fokubecu eidzisa Fi |

vvvvvv

2000: 28; Surak 2008: 560). Tento zakon zacal platit k 1. 11. 1991 a mimo jiné také ustanovil,

10 (FF B A K BCE B 78 B AR K B [E B [online]. ©2018. MINDAN. [cit. 20. 4. 2020]. Dostupné z:
https://www.mindan.org/syakai.php
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ze k ziskani obcanstvi neni potfeba mit zfizeny trvaly pobyt. Pfislusnici korejské menSiny

ziskali také vice prav nez cizinci s normalnim povolenim k trvalému pobytu.!!

Michael Strausz (2006: 653-654) vidi zésadni pfelom v pojeti cizinci v tezi Sakanaky
Hidenoriho (¥ H 97, narozen 1945) z roku 1975. Statni ufednik Sanaka Hidenori vénujici se
v soucasnosti imigracni politice a problematice starnuti japonské spolecnosti, pracoval od roku
1970 na Ministerstvu spravedlnosti na Utad pro kontrolu migrace. Na rozdil od tehdejsiho
vetsSinového nazoru, dle kterého byla snaha otazku korejské minority co nejvice potlacit a podle
n¢hoz bylo tfeba — predevsim v bezprostiedné povalecnych letech — Korejce v co nejveétsi mire
navratit do jejich vlasti, Sanaka Hidenori mél za to, Ze je tieba Korejce zahrnout do japonské
spole€nosti a predejit tak moznym problémim ¢i konfliktim. Od roku 1982 se tak postupné
zacalo ustupovat od pevné kontroly Korejcl (a jejich prav) a postupné se politika zacala
zameétovat na vSeobecnou ochranu jejich lidskych prav, s odkazem na podepsané mezinarodni
smlouvy zarucujici cizincim vhodné Zivotni podminky v Japonsku. Tato nova politika se
promitala v osmdesatych letech mimo jiné také v diskuzi o zruSeni povinnosti poskytnout

japonskym ufadiim otisky prst (Tsutsui 2008: 401-402).

! Béhem koronavirové pandemie v roce 2020 jim napiiklad bylo aZ do dubna umoznéno vratit se do Japonska ze
zahrani¢i, pfestoze ostatnim cizincim s béZznym trvalym pobytem to bylo zakazano.
(http://www.moj.go.jp/content/001316999.pdf)
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3.2. Narok na penzi a prispévky

Dulezitym bodem, ktery také v priabéhu predevsim osmdesatych let vyrazn¢ zménil postaveni
Korejct ve spolecnosti, bylo ziskani naroku na japonskou statni penzi. Pro korejskou minoritu
bylo az do roku 1982 ziskani japonského starobniho diichodu témét nemozné. Penzijni plan pro
zaméstnance nepokryval velkou skupinu obyvatel — zaméstnance malych firem, doCasnych
zaméstnani nebo ty, pracujici v sektoru sluzeb, coz byly oblasti, ve kterych Korejci nejéastéji
nalézali zaméstnani (Tsutsui 2008: 404). Tuto skupinu mél zahrnout narodni diichodovy plan
z roku 1961, na korejskou mensinu, tedy jako na obyvatele bez japonského obcanstvi, se vSak

tento plan nevztahoval.

Na pielomu 70. a 80. let se pomalu zacala vzdouvat vina protestli, pfedevsSim pravé z fad
Korejct, kteti prestoze v Japonsku dlouhd 1éta zili a pracovali, na penzijni ptispévek stale
neméli narok. SpiSe nez kvili témto mistnim hnutim se nakonec situace zménila diky jiZ
zminéné Umluvé o pravnim postaveni uprchlikil, ktera viceménd postavila cizince (stejné jako
1 uprchliky) a Japonce na stejnou troven co se naroku na narodni penzijni ptispévek tyce,
jelikoZ v Japonsku maji mezinarodni smlouvy vétsi vahu nez samotné japonské zakony (Tsutsui
2008: 405). Prestoze z této zmény tedy korejskd minorita vytézila prospéch, v konecném
vysledku samotné upraveni zakona nenastalo na zdklad¢ jejich vlastni snahy postavit se tfradiim.
Umluva byla podepsana pod silnym natlakem ekonomicky vyspélych zemi, které pozadovaly,
aby Japonsko piijimalo uprchliky, ktefi v t¢ dob& ve velkych vlnach utikali pted tehdejsi
Vietnamskou vélkou. Zavedené zmény tak nebyly v prvni fadé mifeny na korejskou skupinu, o
c¢emz svédci 1 fakt, Ze 1 pfes nove Upravy stale nejsou vSichni Korejci opravnéni ziskat japonsky
starobni diichod — jedna se pfedevsim o starsi rezidenty, ktefi nemaji odpracovanych vice nez

25 let, coz je jedna z podminek pro ziskani japonské statni penze.
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3.3. Problematika tiskt prstii a organizace Mintéren (FRRBHE)

vvvvvv

minoritu bylo povinné zpracovani otiski prsti, jelikoz tato praktika svou samotnou podstatou
oznacovala Korejce — stejné jako vSechny cizince, na které¢ se zakon také vztahoval — za
potencialni kriminalniky (Tsutsui 2008: 399). Povinné zaznamenavani otiskll prsti se zacalo
uplatnovat spolu se Zakonem o registraci cizincli z roku 1952. Podle n¢j bylo toto pravidlo
povinné pro vSechny cizince starsi 14 let. Stejné€ jako u kriminalnikt se otisky musely kazdé tti
roky obnovovat a za odmitnuti ulozeni otiskti mohli cizinci dostat pokutu do vyse 30 000 jent
nebo i trest odnéti svobody. Piestoze v pribchu let doslo k mnoha riznym modifikacim
zpusobu snimani a frekvence, shromazd’ovani otiska prsti zistalo povinnou praktikou pro
vSechny cizince az do roku 1999, pro Korejce jako obyvatele s povolenim k trvalému pobytu

pouze do roku 1992.

Ptestoze byla vroce 1965 podepsana mezi japonskou a jihokorejskou vlddou smlouva o
vzajemném pratelstvi, ¢imz mélo ubyt diskriminace vici korejské mensing, v praxi byla situace
ponékud odli$na. Korejci — v této dob€ pouze ti hlésici se k jihokorejské vladeé — sice ziskali
v Japonsku vysadni postaveni ve srovnani s ostatnimi cizinci, v Zadném ptipad¢ ale nebyli
povazovani za obCany rovné tém s japonskym obcanstvim. Dikazem pokracujici diskriminace
byl v poloviné 70. let piipad Korejce Park Cong-suka, ktery se vybérovym fizenim dostal do
vyznamné japonské firmy Hitachi, ktera ale svou nabidku na pracovni pozici pro Parka stahla
ve chvili, kdy zjistila, Ze se jedna o muze korejské narodnosti (Strausz 2006: 649). Park proto

firmu Zaloval a u soudu v roce 1974 spor vyhral.

Situace vyvolala v fadach Korejcti a jinych aktivistli vinu nevole a vytvoftila piidu pro vznik
mistnich organizaci, které bojovaly proti diskriminaci vi¢i cizincim. V nésledujicim roce se
tak postupné vytvofila organizace Mintéren (FBH1H, Sesky Spolek bojujici proti diskriminaci
etnickych mensin'?), kterd vze$la ze spojeni tii mensich mistnich sdruzeni a dodnes funguje
formou menSich rozesetych organizaci po celé¢ zemi (Fukuoka, Tsujiyama 1991). Na rozdil od
siln€ politicky orientovanych skupin Mindan a Soren, Mintoren se drzi dale od ideologickych
otazek identity Korejcti a mimo jiné také podporuje asimilaci a za€lenéni rozdilnych etnickych

skupin do japonskeé spolecnosti.

12 Celym nazvem Minzoku sabecu to tatakau renraku kjogikai (BHEZER & B © HA& D).
33



Byla to také pravé tato organizace, ktera siln€ vystupovala proti povinnému ukladani otiski
prsti korejské mensiny a v 80. letech podporovala protesty proti pokracovani této praktiky.
Ukléadani otiskt sice fungovalo (a vztahovalo se plosn€ na vSechny obyvatele bez japonského
obcanstvi) jiz od 50. let, teprve s podepsanim mezindrodné¢ uznévanych smluv o lidskych
pravech vsak dostaly protestujici skupiny moznost situaci zménit odvolavajice se na zminéné
umluvy. V pribéhu osmdesatych let se tak postupné pocet obyvatel, ktefi protestovali proti
snimani otiskl prstli, postupné zvysoval; v roce 1985 z celkového poctu 360 000 cizinct jich
otisky bud’ zcela odmitalo poskytnout, nebo bylo alespon siln¢ proti této praktice vice nez
10 000 (Strausz 2006: 650). Kampan proti snimani otiskd prstd podepsalo az 1,8 milionu
obyvatel Japonska (Tsutsui 2008: 400).

Zajimavy byl postoj organizaci Mindan a Soren k této situaci — ani jedna organizace se v tomto
ohledu nestavéla vylozené na stranu Korejct, tedy na stranu odporu proti snimani otiskti prsti
(Strausz 2006: 651). Jako divod jihokorejska strana uvadéla, Ze je zasadné proti tomu, aby
jihokorejsti obfané poruSovali japonské zdkony. Severokorejskd strana zase vidéla v této

praktice néco jako upozornéni Korejcii na to, zZe nejsou japonskymi statnimi ptislusniky.

V osmdesatych letech japonska vlada projevila snahu v otazce otiskil prstti podniknout rizné
zmeény, které by zabranily moznym protestim. Jiz v roce 1971 bylo zavedeno ukladani otisku
pouze levého ukazovacku namisto vSech prstli; v roce 1982 bylo ustanoveno, Ze otisky musi
poskytnout vSichni cizinci nad 16 let a byla snizena doba opakovaného obnovovani na frekvenci
jednou za pét let (Tsutsui 2008: 399). Zarovenn se ale také zvySila pokuta za odmitnuti
poskytnuti otiskt na 200 000 jeni, n€kterym bylo 1 odebrana moznost se vratit zpét do Japonska
v piipade vycestovani. Ti, ktefi otisky odmitali poskytnout, dostali na svou identifika¢ni kartu
cizince poznamku o této skuteCnosti, a kdyz bylo v roce 1987 zavedeno, ze budou otisky
snimany pouze jednou za zivot a to pfi prvni registraci o pobytu, tito lidé museli obnovovat své
povoleni k pobytu kazdé dva roky, na rozdil od standartnich péti let (Strausz 2006: 654). Mimo
to byl zménén zplsob otisténi — misto cerného inkoustu (ktery nesl konotace podezieni z mozné
kriminalni Cinnosti) se zacal pouzivat inkoust bezbarvy. I pfesto se vSak japonské vladé
nepodafilo protestim v roce 1985 zabranit, a prave proto byla vlada pod natlakem nucena ucinit

v nasledujicich letech vyrazné zmény.

Co se tyCe vnittnich protestl ze strany dotycnych cizincii, protesty po roce 1985 Castecné ustaly.
Snimani otiskt prstl sice pokracovalo dal, vétSina protestujicich ale byla zménami v roce 1985,

resp. v roce 1987, t¢éméf utiSena — otisky prstl se jich uz takiikajic netykaly (Strausz 2006: 654).
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Ptesto se vSak predevsim ze zahranici i nadale ozyvaly hlasy, které povazovaly ukladani otisku
prstl (téch, ktefi nejsou usvédceni zlocinci) za porusovani lidskych prav (Tsutsui 2008: 401).
Vroce 1989 se smrti cisafe Hirohita byla nékterym cizincim, odsouzenym za odmitani

poskytnuti otiskli, udélena milost.

Od Korejcti nakonec otisky prstli prestaly byt vyzadovany od roku 1992 (Strausz 2006: 655).
V roce 1991 bylo obéma ministry zahrani¢i podepsana Dohoda o spolecném zdméru (zkracené
Nikkan houteki ciikjétei B ¥&EBIHIAL I iE), ktera vesla v platnost nasledujiciho roku (Tsutsui
2008: 401). Vsichni obyvatelé korejského ptvodu (ti, ktefi pfisli béhem obdobi japonského
kolonialismu a jejich potomci) od t€¢ doby maji narok na specialni povoleni k trvalému pobytu.
Povinnost poskytnout otisk prstu byla zruSena, mimo jiné bylo povoleno opustit Japonsko na
pct souvislych let a moci se vratit, moznost trestu deportaci byla snizena pouze na blize
specifikované zavazné zloCiny a japonska vlada také slibila, ze bude Korejcim umoznéno

snadnéji sehnat zaméstnani (v&etné oblasti vzd&lavani)'?.

Od roku 2006 se praktika shromazd’ovani otiskli prstii cizincli opét navratila z obav pred
moznym terorismem (Strausz 2006: 656). Podobn¢ jako pii jejim prvnim zavedeni v roce 1952
a v letech nasledujicich, kdy zakon platil, 1 nyni se ozyva mnoho nesouhlasnych ndzora, které
odsuzuji tuto praktiku jako diskriminaéni, jelikoz je mifena pouze na cizince. Pfislusnici
korejské mensiny, tedy ti, kteti pfisli v obdobi japonského kolonialismu a jejich potomci (stejné
jako €inska a tchajwanska skupina, ktera pfiSla ve stejné dob¢€), jsou z tohoto nového zakona

vyjmuti.

13 Ministry of Foreign Affairs of Japan [online]. Dostupné z:
https://www.mofa.go.jp/mofaj/gaiko/kiyaku/2cl_003.html
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4. Soucasnost, situace po roce 2000

Od zacatku 21. stoleti se situace turbulentné¢ méni. Jako obyvatelé viceméné na rozhrani dvou
statll jsou Korejci zijici v Japonsku bezesporu ovliviiovani, at’ uz ptimo ¢i nepiimo, politikou a
vztahy mezi obéma zemémi. Pokud jde o severokorejské statni ptislusniky, od devadesatych let
je znateln€ vice téch, ktefi se distancuji od organizace Soren, nebot jejich ideje svobodného
severokorejského statu se postupné rozplyvaji (Ryang 2000: 44-45). Rodiny, které své ptibuzné
béhem repatriaci zaslaly do severokorejskych mést, z prvni ruky zazivaji obtize, jakymi je
napiiklad znovushledéni se se svou rodinou. Tyto vzdalené rodiny je nutno pravidelné finan¢né
zabezpecovat, aby bylo zajiSténo jejich bezpeci. Pfi kratkodobé navstéveé je tieba zaplatit
vysoké poplatky, které si jen maloktery Korejec miize dovolit. Kdo ptesné v Severni Koreji
penize dostava, zistava nejasné. 1 samotna severokorejskd statni ptislusnost zacina byt
zpochybniovana. Se smrti Kim Il-sunga, ktery zpodobiioval otce severokorejského naroda,

ztratila tato komunita viidce, ve kterého by véfila a ke kterému by vzhliZela.

Z pohledu obcanstvi jsou na tom Jihokorejci nepochybné 1épe. Podle prizkumi z roku 2004,
Korejci, ktefi maji v dokladech obcanstvi Korejct Zzijicich v Japonsku s jihokorejskou
ptislusnosti, mohou cestovat do vSech evropskych statii v ramci Schengenského prostoru, plus
do dalSich 25 statl bez nutnosti viza (Kim 2016: 117). Severokorejsti ptislusnici mohou bez

viza navstivit pouze Singapur, Malajsii a Maledivy.

V soucasné dob¢ sice byla (alespoii teoreticky) diskriminace v oblasti zaméstnani viceméné
eliminovéana, bez japonského obcanstvi ale Korejci nadale nemohou pracovat jako statni

ufednici (Fukuoka, Tsujiyama 1992).

Podobnym ptikladem je i volebni pravo, které se na Korejce jako na obcany ciziho statu
nevztahuje. Pfestoze pro vétSinu ztrata volebniho prava neni zasadnim problémem, v posledni
dobé¢ ptibyva téch, kteti se dozaduji prava volit do mistnich voleb a jako divod uvadéji, ze jsou
soucasti tamni komunity a platci dani (Tsutsui 2008: 402-403). Podobn¢ jako protesty proti
sbéru otiskt prsti se od 70. let po celém Japonsku rozsitily protesty proti japonskym tfadiim,
v ramci nichz se lidé dozaduji volebniho prava do regionalnich zastupitelstev. Na pfelomu 20.
a 21. stoleti sice v japonském parlamentu byly predlozeny navrhy k zavedeni volebniho prava
pro cizince s trvalym pobytem, nakonec ale byly zamitnuty a situace se dodnes v tomto sméru

nezménila.
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Stale existujicim tématem sport jsou také korejské etnické Skoly. Predev§im v 90. letech bylo
ucinéno nékolik ustupkd v oblasti diskriminace studenti téchto Skol. Nékteré univerzity
naptiklad zaCaly uznavat certifikaty o dokonceni studia na téchto Skolach, nékteré zelezni¢ni
spolecnosti poskytly narok na slevy i korejskym studentim, studenti se také mohou nyni
ucastnit narodnich sportovnich soutézi (Tsustsui 2008: 407). Jedna se ale o zmény spise lokalni,
zavisejici na dotyénych institucich. Nebyl dosud podepsan zadny novy zakon, ktery by vyse

zminéné (a jiné) zmény vylozené ptikazoval.

Jihokorejskych skol je dnes v Japonsku celkem pét, jednou z nich je naptiklad mezinarodni
$kola Baekdu Hagwon (v japonsting Hakuté gakuin kenkoku P18 % [E) v Osace. Skola
byla zaloZena v roce 1946 jako technické a divci Skola Keonguk. Dodnes ji navstévuji studenti
od matetské Skoly po uroven stfedni Skoly a japonskou vladou je uznavana jako soukroma skola.

Mezi studenty je navic i ¢ast téch s japonskou ndrodnosti.

Severokorejskych Skol bylo historicky naopak mnohem vice. Po zhorSeni vztahli mezi
Japonskem a Severni Koreou pfedev§im v roce 2010 ale japonska mésta prestala tyto Skoly
dotovat a jejich studenti tak pozbyli moZnost na téchto §kolach studovat bezplatng'4. Kviili

nedostatku financi tak spousta z nich postupné zanikla.

Mimo to také se zvySujicim se poctem naturalizaci a postupného asimilovani se s japonskou
spole¢nosti ubyva zaka, ktefi by tyto etnické Skoly navstévovali. V sedmdesatych letech bylo
studentti zhruba 46 000, v poslednich letech jich je pouze kolem 5 000. Stejné tak ubyva i Skol,
kterych v roce 2019 bylo uz jen 61, oproti 70 $kolam v 70. letech'>.

Podle nejaktualnéjSich dat Ministerstva spravedlnosti z poloviny roku 2019 je v Japonsku
celkem 530 928 drzitelt jihokorejského obcanstvi, tedy téch, kteti se hlasi k jihokorejské vlade.
Z tohoto celkového poctu je 71 856 osob Korejcti s trvalym pobytem (eidzusa 7K {EF)'6, 7 245

BIEARROREFEAE. BARD TR BEREOMEIKIC... 1 OFEMIZARE 4 0 %I | Joongang
Ilbo | 9 H R, #14 H K - BEEDRH—= = — X & H A7 T — X L F 7 [online]. Dostupné

z: https://japanese.joins.com/JArticle/261061

15 (https://japanese.joins.com/JArticle/261061)

16 Povoleni k trvalému pobytu (eidzitken 7K {3 #E) se udava obyvatelim, kteti v Japonsku pobyvaji po dobu nad
10 let a ktefi splituji podminky pro jeho vydani: musi byt spravného chovani — platit dané a zdravotni pojisténi,
nemit v zaznamech piestupky proti japonskym zakontim a byt schopni se sami o sebe (piipadné o svou rodinu)
postarat, jejich stavajici povoleni k pobytu musi také byt na dobu 3 let a vice. Toto povoleni se udéluje natrvalo,
neni tieba jej znovu obnovovat. Tito obyvatelé mohou pracovat za stejnych podminek jako obyvatelé japonského
obcanstvi a nevztahuje se na né ztrata povoleni k pobytu v pfipadé rozvodu nebo smrti japonského partnera jako
je tomu u obyvatel, ktefi maji povoleni k pobytu pouze jako osoby v manzelském svazku s Japoncem/Japonkou.
Povoleni k trvalému pobytu je ud€lovano ministrem spravedInosti.

37



https://japanese.joins.com/JArticle/261061
https://japanese.joins.com/JArticle/261061

jsou rezidenti s povolenim k dlouhodobému pobytu (teidzisa EE#)7 a 285 753 z nich ma
tzv. specidlni trvaly pobyt (tokubecu eidzusa 537K f£5), kategorie vytvofena v roce 1991
pro byvalé kolonialni obcany japonského cisafstvi. Naproti tomu severokorejskych prislusniki

bylo napog¢itano celkem 28 975, z toho 432 jich m4 trvaly pobyt (eidzii 7K{F), 101 z nich jsou
piechodni rezidenti (teidzisa EEF) a 28 393 z nich maji specidlni trvaly pobyt (tokubecu
eidzusa KR AKEFH).

Z ptehledné tabulky, kterou lze nalézt na oficidlnich strankach organizace Mindan, se da snadno
vycist, jakym zplisobem se Cisla v riznych oblastech v pribéhu let ménila. Naptiklad od roku
1985 ro¢né klesé pocet korejskych statnich ptislusnikil, za coz patrné mlize jak zména zékona,
kterd od tohoto roku umoznila nabyti japonského obcCanstvi i podle matetské linie, tak i
postupny piiklon mladsich generaci k asimilaci. Nejpocetnéjsi zastoupeni ma (podle dat z roku
2016) treti generace Korejct, coz je vékova kategorie od 20 do 49 let. Naturalizace jako takova
zaznamenala nejvetsi nartist na prelomu 20. a 21. stoleti, kdy se ro¢né asimilovalo kolem 10
000 Korejcti, od roku 2004 ale opét Cislo klesé, v poslednich letech se drzi kolem 5 000 ro¢né.
Zajimavé jsou také statistiky ptivodu korejskych obyvatel — podle dat japonského Ministerstva
spravedlnosti z roku 2011 nejvétsi cast, tedy 27 % Korejcli, pochazela z prefektury Jizni
Kjongsang, 20 % z prefektury Severni Kjongsang, 15 % z ostrova Cedzu a 11% z hlavniho
mésta Soul. V Japonsku nejpoéetngjsi korejské komunity (v roce 2016) Ziji v Osace, kde bydli
témer 23 % vSech Korejct, v Tokiu je to 20 %, tfetim méstem s nejpocetnéj§i mensinou je
Hjégo s 9 %, dale Aici s necelymi 7 % a pak Kanagawa, kde jich je kolem 6 %. 5,5 % jich je
také v Kjotu. Podobné jako samotna japonské spolecnost, 1 korejskd komunita od 90. let zaziva
postupny demograficky pokles poctu obyvatel, ktery je zplisobeny jak jiz zminénou naturalizaci,
tak také snizujicim se poctem narozenych déti. Samotny piirozeny pfirtstek obyvatel je jiz od
90. let minulého stoleti zaporny — v roce 2013 se napiiklad jednalo o Cislo -3 801; celkovy
prirastek obyvatel, tedy kdyZz se do statistiky pfipocitaji i naturalizovani obyvatelé, ¢inil v roce

2013 zapornou hodnotu -8 132.

17 Toto povoleni je ud&lovano ministrem spravedInosti za specidlnich podminek, kromé& byvalych kolonialnich
subjektil se vztahuje piedevsim na obyvatele tietich zemi, uprchliky, obyvatele japonského pivodu s cizim
ob&anstvim (tzv. nikkei H %) ale i tém, ktefi si v budoucnu cht&ji zazadat o trvaly pobyt. Povoleni se dava na 5
let, 3 roky, 1 rok nebo 6 mésicii a po této dobé je nutné jej opét obnovit (stejnou délku trvani povoleni k pobytu
ma i povoleni pro partnery Japoncii/Japonek a partnery obyvatel se specialnim povolenim k pobytu a jejich déti).
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4.1. Fenomén hate speech

Podle Itagaki Ryuty!'® (2015: 53-54) ma fenomén hate speech (do &estiny vétsinou prekladano
jako ,,projevy nenavisti‘) vii¢i korejskym obcantim pocatky jiz v obdobi anexe Koreje na
zacatku 20. stoleti. Jiz v tehdy se podle Itagakiho nejednalo o rasovou diskriminaci zaloZzenou
na vzhledu diskriminovanych osob, jako je tomu ve vétSing piipada v ostatnich zemich svéta,
nebot’ Korejce neslo na prvni pohled ihned rozpoznat, ale o tzv. kulturni rasismus. Aby ufady
byly schopny Korejce 1épe rozpoznat od japonskych obyvatel, v roce 1913 byl japonskou
vladou vydan oficialni seznam 46 rozeznavacich prvka, podle kterych se meli dat Korejsti
obyvatelé snadnéji rozpoznat naptiklad na zakladé jejich kultury, mluvy nebo zvyki. Jednim
z téchto kulturnich kritérii byly naptiklad jejich rodinné matriky, které se, jak je jiz zminéno
vyse, nenachazely v Japonsku. Po Velkém zemétieseni v oblasti Kantd v roce 1923 se
napiiklad béhem pogromu na Korejce naopak vychazelo z rozeznavani Korejci (a jinych

cizincil) podle toho, zda méla jejich japonstina cizi ptizvuk.

Jak Itagaki piSe (2015: 54), diskriminace v predvalecném obdobi vychazela ze vzajemného
vztahu obou zemi — v japonském pojeti tedy ze vztahu Japonska jako vyspé€lejsi a moderné;jsi
zemé a Koreje jako zemé zaostalej$i a tim padem podiizené. I samotni obyvatelé korejského

poloostrova tak byli vnimani jako podtazeni oproti t€ém japonskym.

Uz v této dobé se proto zacaly rozSifovat prvni hanliva oznaceni pro korejskou mensinu.
Jednim z téchto oznadeni bylo naptiklad futei sendzin (132N, v Sesting vzpurni Korejei),
které se v této podobé objevilo v tehdejsich médiich, kterd psala o korejském bieznovém
povstani za nezéavislost v roce 1919 (Itagaki 2015: 56-57). Toto oznaceni, podobné jako
oznaceni sangokudzin (—[E| \), v povéale¢nych letech postupné vymizelo. Nicméné, ultra-

pravicove orientované skupiny jako je organizace Zaitokukai (Zainici tokken wo jurusanai

18 M HE & A, narozen 1972.

19 Korejské bieznové hnuti za nezavislost, 1. biezna 1919 (japonsky banzai dziken J3 1% 3+4:, korejsky hnuti
sam-il ——1E&#}]) bylo inspirovano proslovem amerického prezidenta Woodrowa Wilsona na paiizské mirové
konferenci téhoz roku. Jednim z bodu jeho proslovu bylo uznani a narok na sebeurceni v§ech narodu, Proslov tak
podporil korejské nacionalistické nalady, a z toho vzchazejici pozadavky na separaci od Japonska. Prvniho
bfezna se seslo 33 korejskych aktivisti, ktefi podepsali Deklaraci nezavislosti, z velké ¢asti inspirovanou jiz
zminénym proslovem Ctrnacti bodi prezidenta Wilsona. Ten samy den ji ve dvé hodiny odpoledne na riiznych
mistech po Koreji zacali na vefejnych prostranstvich Korejci predéitat. K této demonstraci se na nakonec
pfipojilo az 2 miliony protestujicich. Japonska policie se nejdiive pokousela protesty rozpustit, kdyz ale
ucastnikt stale ptibyvalo, v panice pfivolali armadni jednotky a demonstraci nésilim rozehnali. (Janos: str. 135)
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Simin no kai 7€ B ¥#ME % FF S 72 W TR D4, Asociace ob&anii na odpor proti vysadnim

pravum Korejct zijicich v Japonsku) ale v posledni dobé¢ tyto terminy opét zacaly ozivovat.

Hlavni problém projevl nenavisti mifenych na korejskou mensinu je v tom, Ze jesté¢ dodnes
nema tyto diskriminacéni projevy pravné oSetfené jakozto nezakonné. Japonsko sice v roce
1995 ratifikovalo Mezinarodni imluvu o odstranéni vSech forem rasové diskriminace
(zkracené dzinsu sabecu teppai dZdjaku NFEZERIFESKI?0), nicméné Elanek 4, ktery se
zabyva prave nendvistnymi projevy, ale ratifikovat odmitlo. Podle japonské vlady by totiz

Umluva $la proti tstavné zaruéené svobodé vyjadiovani (Itagaki 2015: 62).

V roce 2016 byl vydan prvni zakon upravujici diskrimina¢ni projevy z pravniho hlediska
(heito supici kais§éhé ~A ~ A & —F {4k, Zakon o eliminaci projevii nenavisti). Tento
zakon ale obsahuje pouze vagné podminky pro trestani nenavistnych projevil a ve své
podstaté hate speech neoznacuje za nelegalni, pouze za ,,neodpustitelnou*; neupravuje ani
mozné tresty za jeho poruseni?!. Zakon se navic vztahuje pouze na cizince legalng v Japonsku

pobyvajici, viibec se tedy netyka naptiklad zadateld o azyl.

Jesté v roce 2018 se objevovaly zpravy o tom, Ze mistni ufady pozaduji od vladnich instituci

v

presnéjsi informace o tom, co piesné hate speech je a jakym zptisobem ji trestat?2,

Situace se opét meéni ku prospéchu korejské mensiny pouze lokaln€. V roce 2019 naptiklad ve
mésté Kawasaki (JI[IFF7)>, kde je podstatnd ¢4st obyvatel korejského piivodu, bylo tamnim
méstskym zastupitelstvem vydano natizeni specifikujici zminény zédkon o odstranéni
diskrimina¢nich projevii vydany roku 2016%*. Diky tomuto naiizeni lze osoby, které se
opakované dopusti nenavistnych projevi, penalizovat pokutou az 500 000 jend. Samotnou

hate speech navic mésto blize specifikovalo na konkrétni projevy — naptiklad dozadovani se

20V angli¢ting International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination, zkracené
ICERD.

2! Diet passes Japan's first law to curb hate speech | The Japan Times. The Japan Times — News on Japan,
Business News, Opinion, Sports, Entertainment and More [online]. Dostupné z:
https://www.japantimes.co.jp/news/2016/05/24/national/social-issues/diet-passes-japans-first-law-curb-hate-
speech/

22 Lacking direction from Tokyo, Japan's municipalities struggle to implement anti-hate speech law | The Japan
Times. The Japan Times — News on Japan, Business News, Opinion, Sports, Entertainment and More [online].
Dostupné z: https://www.japantimes.co.jp/news/2018/05/24/national/lacking-direction-tokyo-japans-
municipalities-struggle-implement-anti-hate-speech-law/#.Xxit1 Z4zZPY

2 Mésto v prefektuie Kanagawa (F143) 1] I%)

24 Kawasaki enacts Japan's first bill punishing hate speech | The Japan Times. The Japan Times — News on
Japan, Business News, Opinion, Sports, Entertainment and More [online]. Dostupné z:
https://www.japantimes.co.jp/?post_type=news&p=2362156#.Xxiq974z7P7Z
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vylouceni cizineckych mensin, pejorativni oznaceni (napt. odkazujici na hmyz apod.) a
podporovani fyzickych utoki viici mensinam. Pokud je vinik opakované naicen

z nenavistnych projevii, mésto miize na doty¢ného podat trestni oznameni.

Podobné je tomu i v Osace, kde byly projevy nenavisti tamnimi ufady zakazany uz dva
mésice pred vydanim zdkona z roku 2016%°. Stejné tak naiizeni o zdkazu hate speech schvalily
tfady mésta Kunitadi (|E 37 17)?° v dubnu roku 2018 a v fijnu stejného roku tak ucinila i prvni
cela prefektura — Tokio?’. V téchto piipadech se ale vétsinou jedna o nafizeni bez fadného
potrestani pachatelii — jedinym krokem utadt byva konzultace s viniky, ptipadné zverejnéni

jejich jmen?®,

25 Anti-Korean hate speech to be prohibited by law in Japan. The Korea Herald [online]. Dostupné

z: http://www.koreaherald.com/view.php?ud=20181213000712

26 Mésto v prefektuie Tokio (B ALHL)

272 anti-Korean rallies 1st to run afoul of Tokyo hate speech rule: The Asahi Shimbun. [online]. Copyright ©
The Asahi Shimbun Company. Dostupné z: http://www.asahi.com/ajw/articles/AJ201910180046.html

28 Lacking direction from Tokyo, Japan's municipalities struggle to implement anti-hate speech law | The Japan
Times. The Japan Times — News on Japan, Business News, Opinion, Sports, Entertainment and More [online].
Dostupné z: https://www.japantimes.co.jp/news/2018/05/24/national/lacking-direction-tokyo-japans-
municipalities-struggle-implement-anti-hate-speech-law/#.Xxit1 Z4zZPY
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4.2. Protikorejské demonstrace

Protikorejské demonstrace, které jsou v poslednich letech stale ¢astéjsim spolecenskym
tématem, jdou ruku v ruce se zhorSujicimi se vzajemnymi vztahy mezi Japonskem a Jizni i

Severni Koreou, podobn¢ jako fenomén hate speech.

Stejné jako projevy nenavisti, 1 tyto demonstrace maji sviyj historicky kontext. Itagaki (2015:
57) ve své praci uvadi jako zlomova 90. 1éta minulého stoleti. V této dobé¢ se totiz zacaly
ozyvat tzv. zeny utéchy (ianfu B Z217), prezivsi z oblasti, kudy prosla za druhé svétové valky
japonska armada, které poZadovaly omluvu a reparace. Omluvy se jim nakonec dostalo pfi
proslovu k 50. vyro¢i konce valky v roce 1995 — fe¢ pronesl tehdejsi premiér Murajama
Tomii¢i (KL & 17, narozen 1924). Jeho apologeticky postoj prezentovany v projevu
bohuzel naopak podpofil nacionalistické myslenky v Japonsku a v roce 1996 vznikl Spolek
pro tvorbu novych udebnic d&jepisu (4tarasii rekisi kjékaso wo cukuru kai #1 U\ & 52 2086}
FE %2> HR), ktery zadal zpochybhiovat historické udalosti, jakymi byl napiiklad
Nankingsky masakr?. Postupem ¢asu z této revizionistické snahy ohledné historie vznikl
nazor, ze kdo kritizuje historické udalosti a zlo€iny spachané Japonskem, je proti Japonsku

jako takovému (Itagaki 2015: 58).

Japonsko-korejské vztahy se zacaly vyrazn€ zhorSovat pfedev§im na prelomu 20. a 21. stoleti.
V roce 2002 b&hem japonsko-severokorejského summitu severokorejsky viidce Kim Cong-il
pfiznal pfipady unost nékolika japonskych obcant, kteti byli poté navraceni zpét do Japonska
(Itagaki 2015: 55). Od této doby se v japonské spolecnosti zacaly objevovat siln€ protikorejské
nazory, které stavély Japonsko do pozice obéti a Severni Koreu do pozice agresora. Celkem
pfirozené se tyto spolecenské nalady zacaly postupné promitat i do pfistupu ke korejskym

cey

mensinam Zijicim v Japonsku.

V tomto obdobi vznikla také jiZ jednou zminénd Asociace obfand na odpor proti vysadnim
praviim Korejcti zijicich v Japonsku (Zaitokukai, celym nazvem Zainici tokken wo jurusanai
Simin no kai 7E H Bt 2 FF S 72 TH RO ZY), ktera se velmi silné ohrazuje proti korejské

mensing Zijici v Japonsku. Asociace byla zaloZena v roce 2006 zakladajicim ¢lenem Sakurai

29 Nankingsky masakr (Nankin dziken ' 3t 5+4°) — je predev§im v zapadnim pohledu vale¢ny zlo€in, ktery se
udal na konci roku 1937. Jednalo se o n¢kolik tydnti trvajici japonskou vojenskou ofenzivu v ¢inském mésté
Nanking.
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Makotem (£4H: 7K, narozen 1972) a je to pravé tato organizace, ktera se ucastni ¢i pfimo

organizuje mnoho protikorejskych demonstraci a protestti (Rogers 2017: 154).

Podobné jako v povalecném obdobi, i v soucasnosti ziistavaji sttedem zajmu stale také korejské
etnické Skoly, predev§im ty severokorejské. Dne 4. prosince roku 2009 probehly v parku
Kandzinbasi ()G 2 # /A R) v Kjotu pied severokorejskou zakladni $kolou® protesty proti
zdejsi etnické Skole. Protestujici predstavitelé organizace Zaitokukai pozadovali, aby Skola
ptestala vyuzivat park — vetejny prostor, ktery by podle nich mé¢l pattit vyhradné Japoncim —
jako htisté pro korejské déti, prestoze Skola méla od uradii povoleni k vyuziti parku jiz od 60.
let minulého stoleti (Itagaki 2015: 58; Rogers 2017: 155). Na hfisti protestujici zni€ili nékolik
objektl a hodinu amplionem vykiikovali protikorejské rasisticky ladéné urdzky (Itagaki 2015:

49). Podobné protesty se pred Skolou uskutecnily i nésledujici rok v lednu a bieznu.

Trochu jinym typem vymezeni se proti Koreji a vSemu s ni spojenému byl v roce 2011 protest
proti Fuji TV, japonské televizni stanici (Itagaki 2015: 59). Tyto protesty se stavély proti
zminéné televizni stanici, protoze podle nich vysila pfili§ programt spojenych s korejskou
populérni kulturou a japonské vefejnosti tak skryté vnucuje anti-japonské myslenky, které Jizni
Korea touto cestou §iii. Itagaki (2015: 59) situaci shrnuje slovy, Ze vétSina protestujicich nema
problém s korejskou populdrni kulturou jako takovou, vadi jim pouze to, Ze ,,nekontrolovatelné
dominuje tam, kde je ocekavana japonska suverenita“. Hlavni problém Itagaki (2015: 60) vidi
v tomto teritoridlnim chapani situace, které zptisobuje, ze samotné japonsko-korejské vztahy
jsou vnimany jako Cernobilé — pokud bude Korejciim v Japonsku zajisténo prespftili§ prav a

narokl, Japonce samotné to zacne ohroZovat.

Dle informaci Ministerstva spravedlnosti, v roce 2013 probéhlo 347 protikorejskych protesti,
v roce 2014 jich bylo 3783!. Pfestoze od roku 2015 lze sledovat mirny pokles v jejich podtu,
protesty 1 nadale pokracuji (Rogers 2017: 155).

30 Kjéto Cosen daiici Sokjiigakké (FUERFHEES — IR FAR)

31 Diet passes Japan's first law to curb hate speech | The Japan Times. The Japan Times - News on Japan,
Business News, Opinion, Sports, Entertainment and More [online]. Dostupné

z: https://www.japantimes.co.jp/news/2016/05/24/national/social-issues/diet-passes-japans-first-law-curb-hate-

speech/
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Zavér

Problematika korejskych mensin je bezpochyby otazka stale aktualni a v japonské spolec¢nosti
znatelné nedoteSena. Naptiklad korejské Skoly i nadale zlstavaji z pohledu japonského zakona
znacn¢ znevyhodnéné, a predevsim v poslednich letech se navic stavaji astym teréem ultra-

nacionalistickych organizaci, které se dozaduji jejich uplného zruseni.

Korejské organizace Soren a Midan, které v povaleném obdobi stmelovaly korejskou
komunitu a diky kulturnim akcim a korejskym etnickym Skolam se jim dafilo udrzovat
korejskou mensinu v dostatecném poveédomi o jejich vlastni kultufe, jiz ve 21. stoleti zdaleka
nemaji takovy vliv — korejska komunita se $tépi, naturalizaci a smiSenymi siatky se prolina
s japonskou populaci. Z pohledu asimilace do vétSinové japonské spolecnosti se da fict, ze
samotnd asimilace je naprosto zdvisld na tom, jak moc jsou Korejci ochotni se vzdat své
korejské identity. Mnohem snazsi Zivot maji korej$ti obyvatelé, kteti od tirovné zakladni Skoly
navstévuji japonské Skoly, korejStinu témeét neznaji a nemaji problém se v piipadé potreby
naturalizovat a ziskat tak japonské statni obcCanstvi. Jedna se o asimilaci, kterd znamena
naprosté odtrzeni se od vlastnich kofenil. Pravdou 1 nadéle ziistava, Ze korejska mensina hlésici
se k severokorejskému statnimu obCanstvi ma o své vlastni kultufe mnohem vétsi vSeobecny
prehled, jeji ptislusnici vétSinou ovladaji korejsky jazyk a jen ziidka uzaviraji mezinarodni
statky. Je to tedy komunita spiSe uzaviena a jeji asimilace s vétSinovou japonskou spolecnosti

neni nijak vyrazna.

Americka okupacni sprava bezesporu béhem let 1945-1952 ucinila v oblasti kontroly migrace
a piistupu k cizincim mnoha zasadni rozhodnuti, ktera ovlivnila tehdejsi spolecenské vnimani
obyvatel bez japonského obcanstvi. Samotné zbaveni japonského obcanstvi korejskych
obyvatel nebylo sice mifeno proti korejské menSin€ ve snaze je z Japonska vyhnat nebo z nich
ucinit osoby bez statni ptisluSnosti, jednalo se naopak o snahu osvobodit je od japonského

impéria a jeho nadvlady nad korejskym narodem (Ryang 2000: 23).

Ponékud jiné zaméry méla okupacni sprava se zavedenim kontroly migrace a s pfisluSnymi
zékony a piikazy. V tomto pfipadé¢ se jednalo o snahu zabranit kolapsu japonské ekonomiky
pod naporem piivalu ilegdlnich cizincti a hromadného odlivu repatriovanych obyvatel. Z téchto
davodu bylo potieba zabranit priliSnému piisunu osob, které by ohrozovaly uz tak ekonomicky

oslabené Japonsko.
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Jak jsem jiz zminila vySe, korejské etnické Skoly jsou podobn¢ jako v minulém stoleti trnem
v oku nemalému mnozstvi Japonci. Podobné jako ve 30. a nasledné predevsim ve 40. letech
20. stoleti 1 v soucasnosti se vétSina odpurct severokorejskych skol obava hlavné pronikani

komunistické propagandy a protijaponskych myslenek, jez tyto skoly tidajné Siti.

Prestoze bylo v poslednich desetiletich dosazeno mnohych zmén v oblasti lidskych prav,
predevSim pak v oblasti prav cizinctl, i tak jsou korejsti obyvatelé znané¢ znevyhodnéni
naptiklad co se volebniho prava tyce. Korejci, ktefi si chtéji zachovat svou narodni ptislusnost,
nechtéji se tedy naturalizovat a nemaji japonské obcanstvi, pfestoze v Japonsku oni sami a
jejich rodina Zije v Japonsku jiz nékolik generaci, nemaji pravo v Japonsku jit k volbam, natoz
byt voleni. Tato skutecnost pfirozené vychazi z teorie, Ze volit mohou pouze statni obané dané

zeme.

Samotné diskrimina¢ni praktiky jsou v souc¢asné dobé v Japonsku jen malo pravné oSetiené, z
danych zdkonli neni moZné jasné fict, co to vlastné diskriminace je a jakym zpiisobem ji trestat.
Vétsina novéjSich zdkonl byla navic podepsana pod tlakem zahrani¢ich statli, Japonsko se
k této zalezitosti velmi Casto stavi lhostejn¢ a odvolava se na svobodu projevu, ktera je

uzakonéna v Ustave.

I nadale celkem logicky ptetrvava pevné spojeni mezi neustale se vyvijejicimi vztahy Japonska
a obéma zemémi na korejském poloostrové a ptistupu ke korejské mensing. S tim, jak se
v poslednich letech vztahy mezi Severni Koreou a Japonskem zhorSuji kvali hrozicim
raketovym zkouskam ze strany komunistického statu, se pfirozen¢ zvysuji pocty protestujicich,
ktefi vnimaji severokorejské skoly a jejich studenty jako potencidlni neptatele a Spiony, jeZ mayji
v planu Japonsko rozvratit ,,zevniti“. Vztahy Japonska a Jizni Koreje se v posledni dob¢ také
postupné zhorSuji predevS§im kvili nedofeSenym povalecnym zéleZitostem, jakymi jsou

napiiklad zneuzivané ,,Zeny Utéchy* a siln€ protikorejska a protijaponska politika obou zemi.

Dalsi vyvoj v pristupu ke korejské mensiné je tedy uzce spjaty s geopolitickou situaci v daném
regionu, politickym klimatem v Japonsku a v neposledni fad¢ s postojem samotné japonské

spolecnosti k zaleZitostem cizinecké politiky a mezinarodnich vztahi.
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